DVB-52 HD Receiver

DVBS2265BK

ned.is/dvbs2265bk

|



@ Quick start guide

Kurzanleitung

Guide de démarrage rapide

@ Verkorte handleiding

@ Guida rapida all’avvio

@ Guia de inicio rapido

Guia de iniciacdo rapida

@ Snabbstartsguide

@ Pika-aloitusopas

Hurtigguide

Vejledning til hurtig start

@ Gyors beiizemelési ttmutato

Przewodnik Szybki start

@ 056nyo¢ ypriyopng eKkivnong

@ Rychly navod

@ Rychly néavod

Ghid rapid de initiere







{

|

Rl

QOTIN OB
QYO s T—19 29
Q@& T== = =) @)
o—= 8
@ C @/D\y @
@——@CQM—@ 2
@ 9 O\ ®

]

[5] C

D)
A——<on) [0 ] w33

]

N

N

—



SATELLITE
DISH

TV

=
oo@

LNBHN usa HDOUT AV RS232 Ethamet DC12V-N




DVB-S Set Top Box DVBS2265BK

A | For more information see the extended manual online:
——— ned.is/dvbs2265bk

Intended use

« The Nedis DVB-S Set Top Box allows you to view DVB-S Digital
Television broadcasts on your TV and is exclusively meant for this
purpose.

« The product is intended for indoor use only.

« Any modification of the product may have consequences for
safety, warranty and proper functioning.

Parts list

Front Panel [see image A]

(D LED display Channel number indicator.
@ Change channel button | Channel down.

(3) Change channel button | Channel up.

(@) Power button Set Top box on/off switch.

Rear panel [see Image B]

(D LNBIN Satellite dish cable connection.

(2) USB port USB flash drive connection (record / play video
files).

(3) HDMI OUT Digital connection (TV or AV-receiver).

@ AV Analogue mini AV socket (CVBS+L/R)

(5) RS-232 Serial port for firmware upgrade.

(®) LAN Ethernet cable connection (home network).

(@ DCIN Mains adapter connection.



Remote control [see image C]

(1) Switch on or switch to standby
mode.

(@ Function keys

(3 Fast Rewind.

(@) Fast Forward.

(®) Start or pause playback.

(® Stop playing or recording.

@ Displays Teletext information.

(® Select Subtitle language.

(9 Open main menu.

(1) Navigation.

(D) Navigation.

(12) Electronic Program Guide.

(13 Volume+ button

(9 Volume- button

(5 Gotoa specific time within media
playback.

(1) Mutes and restores audio.

(i) Skip to previous.

() Skip to next.

(19 Toggles Repeat in playback mode
or Select Satellite.

Safety

Safety instructions
N WARNING

29 Shortcut to Record Manager.

@) Selects Audio Mode or Language.

22 Switch to the previously viewed
channel.

Switch to the previously viewed

channel.

@3 Shows description of current
program.

24 Set or confirm.

When not in menus or settings, OK

opens the channels list.

(@5 Navigation.

(28 Navigation.

@9 Exits current menu or returns to
previous menu.

9 Channel up.

9 Channel down.

39 Shows Favorites Menu.

(3) Record current program.

@ Select channel or setting.

@ Toggles TV and Radio.

« Only use the product as described in this manual.

« Make sure that the product can dissipate its heat.

- Do not block ventilation openings and make sure that there is
enough space around the product.

- Do not use near radiators, stoves and other heat-producing

apparatus, such as amplifiers.

- Do not use in hot environments.

- Do not expose the product to direct sunlight, naked flames or

heat.

« Do not expose the product to water or moisture.



- Do not use liquids on or near the product.

- Avoid splashing and dripping.

« Do not attempt to directly connect to a mains power outlet. This
will permanently damage the set top box and may result in
serious injury or death.

« Do not use extension cables to connect a flash drive to avoid read/
write errors and interference.

« This product is powered through a polarizing power plug in some
markets. Do not use the set top box if the power plug does not fit
your mains wall outlet and consult a local electrician.

« Make sure the electrical cord is out of the way and does not bend
near the connections. Do not pinch the cord, do not walk over it
and do not place heavy objects onto the cord.

« This product contains no user-serviceable parts. Do not open the
product.

« Have the product serviced by qualified service personnel when:

- The product has been damaged in any way, especially the power
cord or plug.

- The product does not operate normally.

- Liquid has been spilled or objects have fallen into the product.

- The product has been dropped.

« Do not use a damaged product.

- Replace a damaged or defective product immediately.

« Disconnect the product from the power outlet and other
equipment if problems occur.

« Disconnect the product from the power outlet during lightning
storms or before prolonged periods of disuse.

« Only clean the set top box with a soft clean cloth.

- Do not use cleaning agents.

Safety symbols on the product

This symbol means risk of electric shock when not adhering
to the instructions in this manual.

This symbol means that important operating and
maintenance instructions are given in this manual.



The product incorporates double insulation between
D hazardous mains voltage and user accessible parts. When
servicing, use only identical replacement parts.

Also refer to the information on the bottom of the enclosure for
electrical and safety information before installing or operating the
product..

Installation

Connect the product [see image D]

FN CAUTION

« Make sure that the voltage of your mains wall outlet matches the
voltage required by the adapter.

« Disconnect all devices from mains before making any
connections.

« Connect power of all your devices last.

Setup
« Turn on the product by pressing A@)/C(D.
« Make sure your TV is switched to the right input channel.

The first time you switch on the set top box, the Main Menu will appear.
1. Follow the instructions on screen to change the Language and
Country/Region and confirm with C@.
2. Choose the video settings and confirm.
This will take you back to the main menu.
. Use €01 and €@ ) to select the satellite and its properties.
. Press C(2) to enter the satellite search menu.
. Select the satellite to be searched.
. Choose which channels to scan for.
FTA stands for Free To Air.
If you choose No, all channels will be scanned.
7. Choose which type of channels will be scanned.
« TVandRadio
e OnlyTV
« Only Radio
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8. Select scan mode.

« Blind
o Full

9. Select”Search” and press C@9.
10. After confirming, a list of available channels is made.
You are now ready to watch TV.

All settings you make can be edited by going to the menu with

(<O)

Navigate through the menu with CIO(D@)(@.

Password

« For some settings a password is required.
« The default password is 0000.

Specifications
Tuner

Demodulation

Connections

Power

Display

Frequency range
Input impedance
Signal input level
Symbol rate

LNB Power
Demodulator
FEC

LNBIN

AV

HDMI

DCIN12V

IR

UsSB

RS-232

LAN

AC adapter
Power consumption
Standards
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950 - 2150 MHz

75Q unbalanced

-65 ~-25dBm

2 - 45 Mbps

13/18V, max 500 mA
QPSK/8PSK
1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
F connector

Mini AV socket (CVBS+L/R)
HDMI

DC 12V, 1 A mains adapter
Remote control sensor
Connect USB 2.0 flash drive
For software upgrade
Connect to the internet
AC100-240V ~50/60 Hz
Max 12W

PAL/NTSC



Resolution
Decoding Aspect Ratio

Video

Audio
Compliance DVB-S

DVB-S Set-Top-Box

PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p

4:3,16:9

MPEG1. MPEG2,
MPEG4/H.265

MPEG1 Layer 1-3, MPEG2,
AAC, HEAAC, Right - Left
- Stereo

ESI/EN 300421 DVB-T2

DVBS2265BK

Fur weitere Informationen beachten Sie die erweiterte

=== Anleitung online:
ned.is/dvbs2265bk

Bestimmungsgemafe Verwendung

« Die Nedis DVB-S Set-Top-Box ermdglicht Ihnen Sendungen von
digitalen DVB-S Fernsehsendern auf Ihrem TV-Gerat anzusehen

und ist allein zu diesem Zweck gedacht.

« Das Produkt ist nur zur Verwendung innerhalb von Geb&uden

gedacht.

« Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fiir die Sicherheit,
Garantie und ordnungsgemafe Funktionalitdt haben.

Teileliste

Vorderseite [siehe Abbildung A]

(D LED-Display Sendernummernanzeige.
(2) Kanalwechseltaste Kanal runter.
(3 Kanalwechseltaste Kanal hoch.

(4) Ein/Aus-Taste Set-Top-Box Ein/Aus-Schalter



Riickseite [siehe Abbildung B]
(DLNBIN
(2) USB Anschluss

Anschluss fiir Satellitenschlisselkabel.
Anschluss fur USB-Flash-Laufwerk (Aufnahme/

Wiedergabe von Videodateien).

(3 HDMI OUT
@ AV

() RS-232

(® LAN

@ DCIN

Analog

Digitalanschluss (TV-Gerat oder AV-Receiver).

Mini AV-Anschluss (CVBS+L/R)

Serielle Schnittstelle fur Firmware-Upgrades.
Ethernetkabelanschluss (Heimnetzwerk).
Netzteilanschluss.

Fernbedienung [siehe Abbildung C]

(D Einschalten oder in
Energiesparmodus versetzen.

(2) Funktionstasten.

(3 Schnell zuriickspulen.

(@) Schnell vorspulen.

(5) Wiedergabe starten oder
pausieren.

(& Wiedergabe oder Aufzeichnung
stoppen.

(7) Zeigt Teletextinformationen an.

® Untertitelsprache auswéhlen.

(9) Hauptment offnen.

Navigation.

() Navigation.

(12 Elektronische Programmazeitschrift.

(13 Lautstarke+ Taste

(19) Lautstérke- Taste

() Springt zu einem bestimmten
Zeitpunkt bei Medienwiedergabe.

(1) Audio stummschalten und
Stummschaltung aufheben.

(7 Zuriick springen.

() Vor springen.

(19 Schaltet die Wiederholung im
Wiedergabemodus um oder wéhlt
den Satelliten.

@9 Kurzwahl fir Aufnahme-Manager.

@) Wahlt den Audiomodus oder die
Sprache.

@2 Zum zuvor angesehenen Sender
zurlickkehren.

Zum zuvor angesehenen Sender

zurlickkehren.

@3 Zeigt eine Beschreibung der
aktuellen Sendung.

(29 Einstellen oder bestatigen.

AuBerhalb der Mentis oder

Einstellungen &ffnet OK die

Senderliste.

(25 Navigation.

(28 Navigation.

(27 Beendet das aktuelle Menii oder
kehrt in das vorherige Menti
zurick.

@3 Kanal hoch.

9 Kanal runter.

0 Zeigt das Favoritenmenti.

@) Aktuelle Sendung aufnehmen.

(8 Senderwahl oder Einstellung.

@) Umschalten zwischen TV und
Radio.
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Sicherheit

Sicherheitshinweise

WARNUNG

« Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung
beschrieben.

« Stellen Sie sicher, dass das Produkt die erzeugte Warme abstrahlen
kann.

- Blockieren Sie keine Beliiftungsschlitze und sorgen Sie dafir, dass
das Produkt ausreichend Freiraum hat.

- Stellen Sie es nicht in der Nihe von Heizungen, Ofen und anderen
Geraten, die Warmequellen sein kdnnen auf wie z. B. Verstarker.

- Nicht in heiBen Umgebungen verwenden.

- Setzen Sie das Produkte keiner direkten Sonneneinstrahlung,
offenen Flammen oder Hitze aus.

« Setzen Sie das Produkt keinem Wasser oder Feuchtigkeit aus.

- Keine Flussigkeiten auf oder in der Néhe des Produkts verwenden.

- Achtung vor Spritzern und Tropfwasser.

« Keine direkte Verbindung mit einer Netzsteckdose herstellen.
Dadurch wird die Set-Top-Box permanent beschadigt und dies
kann zu schweren Verletzungen bis hin zum Tod fiihren.

« Verwenden Sie keine Verlangerungskabel, um ein Flash-Laufwerk
anzuschlieBen, um Lese-/Schreibfehler sowie Stérungen
auszuschlieBen.

« Dieses Produkt wird auf einigen Markten mit einem
polarisierenden Netzstecker betrieben. Verwenden Sie die
Set-Top-Box nicht, wenn der Netzstecker nicht zu lhrer Steckdose
passt und konsultieren Sie einen Elektriker.

« Stellen Sie sicher, dass das Stromkabel nicht im Weg ist und an
den Anschlissen nicht geknickt wird. Stechen Sie nicht in das
Kabel, laufen Sie nicht darliber und stellen Sie keine schweren
Gegenstande auf das Kabel.

« Dieses Produkt enthdlt keine vom Benutzer zu wartenden Teile.
Offnen Sie das Produkt nicht.

« Lassen Sie das Produkt von einem ausgebildeten Techniker
warten, falls:

- das Produkt auf irgendeine Art beschadigt wurde, besonders das

13



Netzkabel oder der Netzstecker.

- das Produkt nicht normal funktioniert.

- Flussigkeiten Uber das Produkt gelaufen sind oder Gegenstande
darauf gefallen sind.

- das Produkt fallengelassen wurde.

« Verwenden Sie keinesfalls ein beschadigtes Produkt.

- Ersetzen Sie ein beschadigtes oder defektes Produkt unverziiglich.

« Trennen Sie das Produkt vom Stromanschluss und anderer
Ausriistung, falls Probleme auftreten.

« Trennen Sie das Produkt bei Gewittern oder vor langeren
Zeitraumen, in denen es nicht verwendet wird, vom
Stromanschluss.

« Reinigen Sie die Set-Top-Box mit einem weichen sauberen Tuch.

- Verwenden Sie keine Reinigungsmittel.

Sicherheitssymbole auf dem Produkt
Dieses Symbol weist auf das Risiko fur einen Stromschlag
hin, wenn die Anweisungen in dieser Anleitung nicht
befolgt werden.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass wichtige Bedien- und
Wartungsanweisungen in dieser Anleitung enthalten sind.

Das Produkt verfligt tiber eine doppelte Isolierung
zwischen geféhrlicher Netzspannung und den fiir
den Benutzer zugénglichen Teilen. Verwenden Sie bei
Wartungsarbeiten nur identische Ersatzteile.

Beachten Sie auch die elektrischen Hinweise sowie die
Sicherheitshinweise auf der Unterseite des Gehduses, bevor Sie das
Produkt installieren oder in Betrieb nehmen.

Installation
AnschlieBen des Produkts [siehe Abbildung D]
PN VORSICHT

« Stellen Sie sicher, dass die Spannung Ihrer Netzsteckdose zur

14



Spannung des Netzteils passt.

« Trennen Sie alle Gerdte vom Stromnetz, bevor Sie Verbindungen
herstellen.

« SchlieBen Sie zum Schluss alle Ihre Gerate wieder an.

Einrichtung

« Schalten Sie das Produkt ein, indem Sie A@)/C(1) driicken.

« Stellen Sie sicher, dass lhr TV-Gerat auf den richtigen
Eingangskanal geschaltet ist.

Wenn Sie die Set-Top-Box zum ersten Mal einschalten, erscheint das Hauptmend.

1. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm zum Andern
der Sprache sowie von Land/Region und bestétigen Sie dies mit
c@.

2. Wahlen Sie die Videoeinstellungen aus und bestétigen Sie sie.

Dies bringt Sie zurlick zum Hauptmendi.

3. Verwenden Sie €1 und €29, um den Satelliten und die

Satelliteneinstellungen zu wéhlen.

. Driicken Sie €(2), um in das Menii zur Satellitensuche zu gelangen.
. Wahlen Sie den Satelliten aus, der gesucht werden soll.
. Wahlen Sie, nach welchen Sendern gesucht werden soll.

FTA steht fiir Free To Air (frei empfangbar).

Wenn Sie,Nein” auswéhlen, wird nach allen Sendern gesucht.
7. Wahlen Sie aus, welche Art von Sendern gesucht werden sollen.
e TVund Radio
e NurTV
« NurRadio
8. Wahlen Sie den Scan-Modus.

« Blind

« Vollsténdig

9. Wihlen Sie,Suchen” und driicken Sie C@d.

10. Nach der Bestatigung wird eine Liste aller verfligbaren Sender
erstellt.

Sie konnen jetzt Fernsehsender anschauen.

L NV,

Alle von lhnen gemachten Einstellungen, kdnnen geédndert
werden, indem Sie mit C(©) in das Menii gehen.

15



Navigieren Sie durch das Menii mit CiO(D@)29.

Passwort

« Fir manche Einstellungen ist ein Passwort erforderlich.
« Das Standardpasswort lautet 0000.

Spezifikationen
Tuner

Demodulation

Anschliisse

Leistung

Anzeige

Dekodierung

Compliance

Frequenzbereich
Eingangsimpedanz
Signaleingangspegel
Schrittgeschwindigkeit
LNB-Leistung
Demodulator

FEC

LNB IN

AV

HDMI
DCIN12V
IR

UsB

RS-232
LAN

Netzteil
Stromverbrauch
Standards
Auflésung

Bildseitenverhéltnis
Video

Audio

DVB-S
16

950 - 2150 MHz

75Q unsymmetrisch
-65 ~-25dBm

2 - 45 Mbps

13/18V, max. 500 mA
QPSK/8PSK
1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
F-Anschluss
Mini-AV-Anschluss
(CVBS+L/R)

HDMI

DC 12V, 1 A Netzteil
Fernbedienungssensor
Anschluss fiir USB 2.0
Flash-Laufwerk

Fur Software-Upgrades

Verbindung mit dem
Internet

AC 100 -240V ~ 50/ 60 Hz
Max. 12W

PAL/NTSC

PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p

4:3,16:9

MPEG1. MPEG2,
MPEG4/H.265

MPEG1 Layer 1-3, MPEG2,
AAC, HEAAC, rechts - links
- Stereo

ESI/EN 300421 DVB-T2



Décodeur DVB-S DVBS2265BK

Pour plus d'informations, consultez le manuel détaillé en
—— ligne:
ned.is/dvbs2265bk

Utilisation prévue

o Le décodeur Nedis DVB-S vous permet de visionner les émissions
de télévision numérique DVB-S sur votre téléviseur et il est
exclusivement concu a cet effet.

« Le produit est prévu pour un usage intérieur uniquement.

« Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la
sécurité, la garantie et le bon fonctionnement.

Liste des piéeces

Panneau avant [voir image A]
(1) Affichage LED Indicateur du numéro de chaine.

(2) Bouton changement Chaine bas.
de chaine

(3) Bouton changement Chaine haut.
de chaine

() Bouton d’alimentation Interrupteur marche / arrét du décodeur.

Panneau arriére [voir image B]

(1) Entrée LNB Connexion du cable d'antenne parabolique.

(2 Port USB Connexion de clé USB (enregistrement / lecture
de fichiers vidéo).

(3 HDMI OUT Connexion numérique (téléviseur ou récepteur
AV).

[OF.\] Prise analogique mini AV (CVBS+G/D)

(5) RS-232 Port série pour la mise & niveau du micrologiciel.

17



(® LAN Connexi
domest

(@ DCIN Connexi

Télécommande [voir image C]

(D Mettre en marche ou passer en
mode veille.

(2) Touches de fonction

(3 Retour rapide.

() Avance rapide.

(5) Démarrer ou mettre en pause la
lecture.

(®) Arréter la lecture ou
l'enregistrement.

() Afficher les informations du
télétexte.

Sélectionner la langue du
sous-titre.

(@ Ouvrir le menu principal.

(19 Navigation.

(D) Navigation.

(12 Guide électronique des
programmes.

(13 Bouton de volume+

(14) Bouton de volume-

(1) Aller & une heure spécifique dans la
lecture multimédia.

(1) Mettre en sourdine et restaurer
le son.

(i7) Retour au précédent.

(i) Passer au suivant.

Faire basculer la répétition en
mode lecture ou sélectionner le
satellite.

ion par cable Ethernet (réseau
ique).
ion de I'adaptateur secteur.

(20 Raccourci vers le gestionnaire
d'enregistrement.

@) Sélectionner le mode audio ou la
langue.

(@2 Basculer sur la chaine
précédemment visionnée.

Basculer sur la chaine précédemment

visionnée.

@ Afficher la description du
programme en cours.

(24) Régler ou confirmer.

Si vous ne vous trouvez pas dans les

menus ou les parametres, OK ouvre la

liste des chaines.

(25 Navigation.

) Navigation.

29 Quitter le menu actuel ou revenir
au menu précédent.

@9 Chaine haut.

29 Chaine bas.

@) Afficher le menu Favoris.

(3D Enregistrer un programme en
cours.

(32 Sélectionner une chaine ou un
réglage.

(33 Basculer entre télévision et radio.

18



Sécurité

Consignes de sécurité
AVERTISSEMENT

Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le présent
manuel.

Assurez-vous que le produit puisse dissiper sa chaleur.

Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation et assurez-vous qu'il
y ait suffisamment d'espace autour du produit.

Ne pas utiliser a proximité de radiateurs, de cuisiniéres ou d'autres
appareils générant de la chaleur, tels que des amplificateurs.

Ne pas utiliser dans des environnements chauds.

N'exposez pas le produit aux rayons directs du soleil, aux flammes
ou a la chaleur.

Ne pas exposer le produit a I'eau ou a I'humidité.

Ne pas utiliser de liquides sur ou a proximité du produit.

Evitez les éclaboussures et les gouttes.

Ne pas essayer de le brancher directement une prise de courant.
Cela endommagerait définitivement le boitier décodeur et
pourrait entrainer des blessures graves, voire mortelles.

Ne pas utiliser de rallonges pour connecter une clé USB afin
d‘éviter des erreurs de lecture / écriture et des interférences.

Ce produit est alimenté par une fiche polarisante sur certains
marchés. Ne pas utiliser le décodeur si la fiche d’alimentation ne
convient pas a votre prise secteur et consultez un électricien local.
Assurez-vous que le cordon électrique soit a I'écart et ne plie pas
prés des connexions. Ne pas pincer le cordon, ne pas marcher
dessus et ne pas poser d'objet lourd sur le cordon.

Ce produit ne contient aucune piéce réparable par I'utilisateur. Ne
pas ouvrir le produit.

Faites réparer le produit par un personnel qualifié si :

Le produit a été endommagé de quelque maniére que ce soit,
notamment le cordon d’alimentation ou la fiche.

Le produit ne fonctionne pas normalement.

Du liquide a été renversé ou des objets sont tombés dans le
produit.

Le produit est tombé.

19



Ne pas installer ou utiliser un appareil endommagé.
Remplacez immédiatement un produit endommagé ou
défectueux.

Débranchez le produit de la prise de courant et tout autre
équipement en cas de probléme.

Débranchez le produit de la prise de courant en cas d'orage ou
avant une longue période d'inutilisation.

Ne nettoyer le décodeur qu'avec un chiffon doux et propre.
Ne pas utiliser de produits de nettoyage.

Symboles de sécurité sur le produit

Ce symbole signifie un risque de choc électrique lorsque
vous ne respectez pas les instructions de ce manuel.

maintenance importantes sont données dans ce manuel.

Le produit comporte une double isolation entre une
tension de secteur dangereuse et des parties accessibles

c Ce symbole signifie que des instructions d'utilisation et de

a l'utilisateur. En cas de service aprés-vente, utilisez
uniquement des piéces de rechange identiques.

Reportez-vous également aux informations sur la partie inférieure
du boitier pour obtenir des informations sur I'électricité et la sécurité
avant d'installer ou d'utiliser le produit.

Installation

Connectez le produit [voir image D]
PN ATTENTION

Assurez-vous que la tension de votre prise secteur corresponde a
la tension requise par l'adaptateur.

Débranchez tous les appareils du secteur avant de procéder aux
connexions.

Branchez I'alimentation de tous vos appareils en dernier.

20



Configuration
« Mettez le produit sous tension en appuyant sur A()/C(D.
« Assurez-vous que votre téléviseur soit sur le bon canal d’entrée.

La premiére fois que vous mettez le décodeur sous tension, le menu principal
apparait.

1. Suivez les instructions a I'écran pour changer la langue et le pays /
la région et confirmez avec C@J.

2. Choisissez les paramétres vidéo et confirmez.

Cela vous ramenera au menu principal.

3. Utilisez C(7) et €@ pour sélectionner le satellite et ses propriétés.

4. Appuyez sur C2) pour entrer dans le menu de recherche du
satellite.

5. Sélectionnez le satellite a rechercher.

6. Choisissez les chaines a rechercher.

« FTA signifie Free To Air (en clair).

« Sivous choisissez Non, tous les canaux seront analysés.

7. Choisissez le type de canaux a analyser.

« Télévision et radio

« Seulement télévision

« Seulement radio

8. Sélectionnez le mode de recherche.

« Aveugle

« Complet

9. Sélectionnez « Rechercher » et appuyez sur C@.

10. Aprés confirmation, une liste des chaines disponibles est établie.

Vous étes maintenant prét(e) a regarder la télévision.

Tous les réglages que vous faites peuvent étre modifiés en allant
dans le menu avec C(9).

Naviguez dans le menu avec CAO(1D@)@9.
Mot de passe

« Pour certains paramétres, un mot de passe est requis.
« Le mot de passe par défaut est 0000.
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Spécifications
Tuner

Démodulation

Connexions

Puissance

Affichage

Décodage

Conformité

Gamme de fréquences
Impédance d'entrée
Niveau d'entrée du
signal

Taux de symbole
Puissance du LNB
Démodulateur

FEC

Entrée LNB

AV

HDMI

Entrée 12V CC

Infrarouge
USB
RS-232

LAN
Adaptateur CA
Consommation
d'énergie
Normes
Résolution

Ratio d’aspect
Vidéo
Audio

DVB-S
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950 - 2150 MHz
75Q déséquilibré
-65 ~-25dBm

2-45 Mo/s

13/18V, max. 500 mA
QPSK/8PSK
1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
Connecteur F

Mini prise AV (CVBS+G/D)
HDMI

Adaptateur secteur 12V
CC1A

Capteur de télécommande
Connectez une clé USB 2.0
Pour la mise a niveau du
logiciel

Connexion a Internet

AC 100 - 240V ~ 50/ 60 Hz
Max. 12W

PAL/NTSC

PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p

4:3,16:9

MPEG1. MPEG2,
MPEG4/H.265

MPEG1 couches 1-3, MPEG2,
AAC, HEAAC, Droite - Gauche
- Stéréo

ESI/EN 300421 DVB-T2



DVB-S Settopbox DVBS2265BK

Zie voor meer informatie de uitgebreide handleiding
== Online:
ned.is/dvbs2265bk

Bedoeld gebruik
Met de Nedis DVB-S settopbox kunt u DVB-S digitale televisie-
uitzendingen op uw TV bekijken en het is uitsluitend voor dit doel
bedoeld.

« Het product is enkel bedoeld voor gebruik binnenshuis.

« Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor
veiligheid, garantie en correcte werking.

Onderdelenlijst

Voorpaneel [zie afbeelding A]

(1) LED-scherm Nummerindicator voor de zenders.
(2 Knop voor zender Zender omlaag.

wijzigen

(3 Knop voor zender Zender omhoog.

wijzigen

() Aan/uit-knop Settopbox aan/uit schakelaar.

Achterpaneel [zie afbeelding B]

(DLNBIN Aansluiting voor schotelantennekabel.

(2) USB-poort USB-stick aansluiting (videobestanden
opnemen/afspelen).

(3) HDMI OUT Digitale aansluiting (TV of AV-ontvanger).

@ AV Analoge mini AV-aansluiting (CVBS+L/R)

(5) RS-232 Seriéle poort voor firmware-upgrade.

(®) LAN Aansluiting Ethernet-kabel (thuisnetwerk).

(@ DCIN Aansluiting netadapter.
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Afstandsbediening [zie afbeelding C]

(1 Inschakelen of naar de standby-
modus overschakelen.

(2) Functietoetsen

(3 Snel terugspoelen.

(@ Snel vooruit spoelen.

(5 Weergave starten of pauzeren.

() Weergave of opnemen stoppen.

(@) Geeft teletekstinformatie weer.

(® Selecteer ondertitelingstaal.

(9 Open het hoofdmenu.

(10) Navigatie.

() Navigatie.

(12) Elektronische programmagids.

(13 Volume+ knop

(9 Volume- knop

(15 Ga naar een specifieke tijd binnen
het afspelen van media.

(1) Dempt en herstelt het geluid.

() Ga naar vorige.

() Ga naar de volgende.

(19 Schakelt tussen Herhalen in de
weergavemodus of Selecteer
Satelliet.

Veiligheid

Veiligheidsvoorschriften
N WAARSCHUWING

0 Snelkoppeling naar
Opnamemanager.

@) Hiermee selecteert u de
Audiomodus of Taal.

@2 Overschakelen naar de zender
waarnaar u eerder heeft gekeken.

Overschakelen naar de zender

waarnaar u eerder heeft gekeken.

@ Toont een beschrijving van het
huidige programma.

@ Instellen of bevestigen.

Indien niet in menu's of instellingen,

opent OK de lijst met zenders.

(25 Navigatie.

28 Navigatie.

@) Verlaat het huidige menu of keert
terug naar het vorige menu.

28 Zender omhoog.

@9 Zender omlaag.

30 Geeft het favorietenmenu weer.

@) Huidig programma opnemen.

(@ Selecteer zender of instelling.

33 Schakelt tussen TV en radio.

« Gebruik het product alleen zoals beschreven in deze handleiding.

« Zorg ervoor dat het product warmte kan afvoeren.

- Blokkeer de ventilatieopeningen niet en zorg ervoor dat er
voldoende ruimte rond het product is.

- Gebruik het product niet in de buurt van radiatoren, kachels en
andere apparaten die warmte produceren, zoals versterkers.

- Niet in warme omgevingen gebruiken.

- Stel het product niet bloot aan direct zonlicht, open vuur of hitte.

« Stel het product niet bloot aan water of vocht.

- Gebruik geen vloeistoffen op of in de buurt van het product.



Vermijd spatten en druppelen.

Niet rechtstreeks op een stopcontact aansluiten. Dit kan de
settopbox permanent beschadigen en tot ernstig of dodelijk letsel
leiden.

Gebruik geen verlengkabels om een USB-stick aan te sluiten om
lees- en schrijffouten en interferentie te voorkomen.

Dit product wordt in sommige markten m.b.v. een polariserende
stekker van stroom voorzien. Gebruik de settopbox niet als de
stekker niet in het stopcontact past en raadpleeg een plaatselijke
elektricien.

Zorg ervoor dat het elektrische snoer niet in de weg ligt en dat er
geen knikken in de buurt van de aansluitingen zitten. Klem het
snoer niet af, loop er niet overheen en plaats geen zware
voorwerpen op het snoer.

Dit product bevat geen onderdelen die door de gebruiker kunnen
worden onderhouden. Open het product niet.

Wanneer nodig, laat onderhoud aan het product door
gekwalificeerd onderhoudspersoneel uitvoeren:

Het product is beschadigd, met name het netsnoer of de stekker.
Het product werkt niet normaal.

Er is vloeistof gemorst of voorwerpen zijn in het product gevallen.
Men heeft het product laten vallen.

Neem een beschadigd product niet in gebruik.

Vervang een beschadigd of defect product onmiddellijk.

Haal de stekker van het product uit het stopcontact en ontkoppel
het van andere apparatuur als er zich problemen voordoen.

Haal de stekker van het product tijdens onweer of voordat u het
product voor langere tijd niet gebruikt uit het stopcontact.

Reinig de settopbox alleen met een zachte, schone doek.

Gebruik geen reinigingsmiddelen.

Veiligheidssymbolen op het product

Dit symbool duidt op het risico van een elektrische schok
wanneer de instructies in deze handleiding niet worden
opgevolgd.
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Dit symbool betekent dat deze handleiding belangrijke
bedienings- en onderhoudsinstructies bevat.

Het product is voorzien van dubbele isolatie tussen

D gevaarlijke netspanning en voor de gebruiker toegankelijke
onderdelen. Gebruik bij onderhoud uitsluitend identieke
vervangingsonderdelen.

Raadpleeg ook de informatie voor elektrische en
veiligheidsinformatie op de onderkant van de behuizing voordat u
het product installeert of in gebruik neemt.

Installatie

Sluit het product aan [zie afbeelding D]

OPGELET

« Zorg ervoor dat de spanning van uw stopcontact overeenkomt
met de door de adapter benodigde spanning.

« Zorg ervoor dat alle apparaten niet op een stopcontact zijn
aangesloten voordat aansluitingen worden aangebracht.

« Sluit al uw apparaten als laatste op de stroom aan.

Instellen

« Schakel het product in door op A®)/C(D te drukken.

« Zorg ervoor dat uw TV naar het juiste ingangskanaal is
geschakeld.

De eerste keer dat u de settopbox aan zet, zal het hoofdmenu verschijnen.

1. Volg de instructies op het scherm om de taal en land/regio in te
stellen en bevestig met C@4).

2. Kies de video-instellingen en bevestig deze.

Hiermee keert u terug naar het hoofdmenu.

3. Gebruik €1 en €@ om de satelliet en de eigenschappen te
selecteren.

4. Druk op €2 om het satelliet-zoekmenu te openen.

5. Selecteer de satelliet waarnaar u wilt zoeken.

6. Kies de zenders die u wilt scannen.
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« FTA staat voor Free To Air.
« Als u Nee kiest, worden alle zenders gescand.

7. Kies welk type zenders wordt gescand.

« TVenRadio
o AlleenTV
« Alleen radio

8. Selecteer de scanmodus.

« Blind
« Volledig

9. Selecteer“Zoeken” en druk op C@9.
10. Na bevestiging wordt een lijst met beschikbare zenders

aangemaakt.

U bent nu klaar om TV te kijken.

U kunt al uw instellingen bewerken door met €C(9) naar het menu

te gaan.

Navigeer met C(0)()@5@ door het menu.

Wachtwoord

« Voor sommige instellingen is een wachtwoord vereist.

» Het standaard wachtwoord is 0000.

Specificaties
Tuner

Demodulatie

Aansluitingen

Frequentiebereik
Ingangsimpedantie
Signaalinputniveau
Symboolsnelheid
LNB Vermogen
Demodulator

FEC

LNBIN

AV

HDMI
Gelijkstroom in 12V
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950 - 2150 MHz

750 ongebalanceerd
-65 ~-25 dBm

2 - 45 Mbps

13/18V, max 500 mA
QPSK/8PSK
1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
F-connector

Mini AV-aansluiting
(CVBS+L/R)

HDMI

Gelijkstroom 12V, 1 A
netadapter



IR

UsB
RS-232
LAN

Vermogen AC-adapter

Stroomverbruik

Display Standaarden

Resolutie

Decoderen Aspectverhouding

Video

Audio

Conformiteit DVB-S

Set top box DVB-S

[[@ ] Permaggiori informazioni vedere il manuale esteso online:

ned.is/dvbs2265bk

Uso previsto
Il set top box Nedis DVB-S consente di ricevere le trasmissioni
televisive digitali DVB-S sulla propria TV ed ¢ inteso

esclusivamente a tale scopo.

Afstandsbedieningssensor
USB 2.0 stick aansluiten
Voor software-upgrade
Verbinding met het internet
maken

AC100-240V ~50/60Hz
Max 12W

PAL/NTSC

PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p

4:3,16:9

MPEG1. MPEG2,
MPEG4/H.265

MPEG1-laag 1-3, MPEG2,
AAC, HEAAC, Rechts - Links
- Stereo

ESI/EN 300421 DVB-T2

DVBS2265BK

Il prodotto ¢ inteso solo per utilizzo in interni.
Eventuali modifiche al prodotto possono comportare
conseguenze per la sicurezza, la garanzia e il corretto

funzionamento.
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Elenco parti

Pannello anteriore [vedere I'immagine A]

(D Display LED
(2 Pulsante di cambio
canale

(3) Pulsante di cambio
canale

(@) Pulsante di accensione

Indicatore del numero di canale.
Canale git.

Canale su.

Interruttore di accensione/spegnimento del
set top box.

Pannello posteriore [vedere 'immagine B]

(DLNBIN
(2) Porta USB

(3 HDMI OUT
@ AV
(5)RS-232

(® LAN
(»DCIN

Connessione del cavo dell’antenna satellitare.

Connessione unita flash USB (registrazione/
riproduzione di file video).

Connessione digitale (ricevitore TV o AV).

Presa Mini AV analogica (CVBS+L/R)

Porta seriale per 'aggiornamento del firmware.
Connessione cavo Ethernet (rete domestica).
Connessione adattatore di rete elettrica.

Telecomando [vedere I'immagine C]

(D Accensione o passaggio in

modalita standby.
(2) Tasti funzione
(3 Riavvolgimento rapido.
(4) Avanzamento rapido.

(13 Pulsante volume +

(19) Pulsante volume -

() Passa a un momento specifico nella
riproduzione dei media.

(1) Silenzia e riattiva l'audio.

(8 Awvio o pausa della riproduzione.
(®) Interruzione della riproduzione o
registrazione.

(7) Visualizza le informazioni Teletext.

(8 Seleziona la lingua dei sottotitoli.
(9 Apri menu principale.

(19 Navigazione.

(1) Navigazione.

(12 Guida ai programmi elettronica.

(17 Salta a precedente.

(19 Salta a successivo.

(19 Attiva o disattiva la ripetizione in
modalita riproduzione o seleziona
il satellite.

(20 Collegamento rapido alla gestione
delle registrazioni.

@) Seleziona la modalita audio o la
lingua.



@2 Passa al canale visualizzato in (25 Navigazione.

precedenza. (28 Navigazione.
Passa al canale visualizzato in ) Esce dal menu attuale o ritorna al
precedenza. menu precedente.
(@3 Mostra una descrizione del 3 Canale su.

programma attuale. @ Canale giu.
@3 Imposta o conferma. (30 Mostra il menu dei preferiti.
Se non ci si trova nei menu o nelle (@) Registra il programma attuale.
impostazioni, OK apre l'elenco dei (8 Seleziona il canale o Iimpostazione.
canali. @3 Alterna fra TV e radio.
Sicurezza

Istruzioni di sicurezza
FN ATTENZIONE

Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente manuale.
Assicurarsi che il prodotto sia in grado di dissipare il calore.

Non ostruire le aperture di ventilazione e assicurarsi che vi sia
spazio a sufficienza intorno al prodotto.

Non utilizzare accanto a radiatori, stufe e altri apparecchi
generatori di calore, come gli amplificatori.

Non utilizzare in ambienti caldi.

Non esporre il prodotto alla luce diretta del sole, a fiamme libere o
al calore.

Non esporre il prodotto all'acqua o all'umidita.

Non utilizzare liquidi sopra o accanto al prodotto.

Evitare spruzzi e sgocciolii.

Non cercare di collegare direttamente alla presa elettrica di rete.
Questo danneggia permanentemente il set top box e puo causare
infortuni gravi o letali.

Non utilizzare prolunghe per collegare un’unita flash per evitare
errori di scrittura/lettura e interferenze.

In alcuni mercati, questo prodotto & alimentato da una spina di
alimentazione polarizzante. Non utilizzare il set top box se la spina
di alimentazione non si inserisce nella presa di corrente di rete e
consultare un elettricista locale.

Assicurarsi che il cavo elettrico non crei intralcio e non sia piegato
in prossimita delle connessioni. Non schiacciare il cavo, non
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camminare su di esso e non appoggiarvi oggetti pesanti.

« Questo prodotto non contiene alcuna parte che puo essere
sottoposta a manutenzione da parte dell’'utente. Non aprire il
prodotto.

« Far sottoporre il prodotto a manutenzione da parte di personale
qualificato quando:

- Il prodotto é stato danneggiato in un qualsiasi modo, in
particolare il cavo di alimentazione o la spina.

- Il prodotto non funziona normalmente.

- Sono stati versati dei liquidi o sono caduti degli oggetti sul
prodotto.

- Il prodotto & stato lasciato cadere.

« Non utilizzare un prodotto danneggiato.

- Sostituire immediatamente un prodotto danneggiato o difettoso.

« Scollegare il prodotto dalla presa elettrica e da altre
apparecchiature se si verificano problemi.

« Scollegare il prodotto dalla presa elettrica durante temporali o
prima di periodi di inutilizzo prolungati.

« Pulire il set top box solo con un panno morbido e pulito.

- Non utilizzare detergenti.

Simboli di sicurezza sul prodotto

Questo simbolo indica il rischio di scosse elettriche se non
si osservano le istruzioni nel presente manuale.

sono fornite importanti istruzioni di funzionamento e
manutenzione.

c Questo simbolo indica che nel presente manuale

Il prodotto incorpora un doppio isolamento fra la tensione
D di rete pericolosa e le parti accessibili all'utente. Durante la
manutenzione, utilizzare solo parti di ricambio identiche.

Inoltre fare riferimento alle informazioni elettriche e di sicurezza
sul fondo della custodia prima dell'installazione o dell'utilizzo del
prodotto.
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Installazione

Collegamento del prodotto [vedere I'immagine D]

AVVERTENZA

« Assicurarsi che la tensione della presa di corrente di rete
corrisponda alla tensione richiesta dall’adattatore.

« Scollegare tutti i dispositivi dalla rete prima di effettuare qualsiasi
connessione.

« Collegare I'alimentazione di tutti i dispositivi per ultima.

Impostazione

« Accendere il prodotto premendo A@)/C(D).

« Assicurarsi che la TV sia sintonizzata sul canale di ingresso
corretto.

La prima volta che si accende il set top box viene visualizzato il menu principale.
1. Seguire le istruzioni sullo schermo per cambiare la lingua e il
paese/la regione e confermare con C@9.
2. Scegliere le impostazioni video e confermare.
Questo riporta al menu principale.
. Utilizzare C(1) e C@) per selezionare il satellite e le sue proprieta.
. Premere C(2) per accedere al menu di ricerca del satellite.
. Selezionare il satellite da cercare.
. Scegliere per quali canali eseguire la scansione.
FTA indica Free To Air (canali in chiaro).
Se si sceglie No, verra eseguita la scansione di tutti i canali.
7. Scegliere di quale tipo di canali verra effettuata la scansione.
« TVeradio
« SoloTV
« Solo radio
8. Selezionare la modalita di scansione.
o Cieca
« Completa
9. Selezionare “Cerca” e premere C@a).
10. Una volta confermato, verra creato un elenco di tutti i canali
disponibili.
Ora é possibile guardare laTV.

e oOounbhw
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Tutte le impostazioni effettuate possono essere modificate
andando al menu con C(9).

Navigare nel menu con C0()25)@.

Password

« Per alcune impostazioni & necessaria una password.
« La password predefinita & 0000.

Specifiche

Sintonizzatore

Intervallo di frequenza
Impedenza in ingresso

950 - 2150 MHz
75Q non bilanciata

Livello di segnale in -65 ~-25 dBm
ingresso
Tasso di simbolo 2 - 45 Mbps
Potenza LNB 13/18V, max 500 mA
Demodulazione Demodulatore QPSK/8PSK
FEC 1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
Connessioni LNB IN Connettore F
AV Presa Mini AV (CVBS+L/R)
HDMI HDMI
DCIN12V Adattatore direte CC 12
V,TA
IR Sensore del telecomando
UsB Connessione dell'unita flash
USB 2.0
RS-232 Per 'aggiornamento del
software
LAN Connessione a Internet
Potenza Adattatore CA AC100-240V ~50/60Hz
Consumo di corrente Max 12W
Display Standard PAL/NTSC
Risoluzione PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p
Decodifica Rapporto d’aspetto 4:3,16:9
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Video MPEGT1. MPEG2,
MPEG4/H.265

Audio MPEGT Layer 1-3, MPEG2,
AAC, HEAAC, Destro —
Sinistro - Stereo
Conformita DVB-S ESI/EN 300421 DVB-T2

Descodificador DVB-S DVBS2265BK

Para més informacién, consulte el manual ampliado en

—— |inea:

ned.is/dvbs2265bk

Uso previsto por el fabricante

« El descodificador DVB-S de Nedis le permite visualizar
transmisiones de television digital DVB-S en su televisor y esta
disefado exclusivamente para este proposito.

« El producto estd diseiado Unicamente para uso en interiores.

« Cualquier modificacion del producto puede tener consecuencias
para la seguridad, la garantia y el funcionamiento adecuado.

Lista de piezas

Panel frontal [véase la imagen A]

(D Pantalla LED Indicador de nimero de canal.

(2) Botén de cambio de Canal abajo.

canal

(3) Botén de cambio de Canal arriba.

canal

(@) Botén de encendido Interruptor de encendido/apagado del

descodificador.
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Panel trasero [véase la imagen B]

(DLNBIN Conexién del cable de antena parabdlica.
(2) Puerto USB Conexion de unidad flash USB (grabar /

reproducir archivos de video).

(3 HDMI OUT Conexion digital (TV o receptor AV).

@ AV Toma mini AV analdgica (CVBS + L/R)

(5) RS-232 Puerto de serie para actualizacion de firmware.
(6) LAN Conexién por cable Ethernet (red doméstica).
(@ DCIN Conexion del adaptador de red.

Control remoto [véase laimagen C]

(1) Encender o cambiar al modo de
espera.

(2 Teclas de funcién

(3 Rebobinado rapido.

(@) Avance rapido.

(®) Iniciar o pausar la reproduccion.

() Detener la reproducciéon o
grabacion.

(7) Visualiza la informacion del
teletexto.

(®) Seleccionar el idioma de los
subtitulos.

(9) Abrir el menu principal.

(19) Navegacion.

(1) Navegacion.

(2) Guia de programacion electrénica.

(13 Boton Volumen+

(14) Boton Volumen-

() Ir a una hora especifica dentro de la
reproduccion de medios.

(1) Silencia y restaura el audio.

(Saltar al anterior.

(18 Saltar al siguiente.

(19 Alterna la repeticion en el modo
de reproduccién o seleccionar
satélite.
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20 Atajo al gestor de grabacion.

1) Selecciona el modo de audio o
idioma.

(22 Cambia al canal visualizado
previamente.

Cambia al canal visualizado

previamente.

@3 Muestra la descripcion del
programa actual.

(29) Establecer o confirmar.

Cuando no esta en los menus o

ajustes, OK abre la lista de canales.

(25 Navegacion.

28 Navegacién.

) Sale del mend actual o vuelve al
menu anterior.

9 Canal arriba.

29 Canal abajo.

(3) Muestra el menu de favoritos.

(31 Grabar el programa actual.

(32 Seleccionar canal o configuracion.

@ Alterna television y radio.



Seguridad

Instrucciones de seguridad

ADVERTENCIA

« Utilice el producto Unicamente tal como se describe en este
manual.

« Asegurese de que el producto pueda disipar el calor.

- No bloquee las aberturas de ventilacion y asegurese de que haya
suficiente espacio alrededor del producto.

- No lo use cerca de radiadores, estufas y otros aparatos que
generen calor, como amplificadores.

- No lo utilice en entornos calientes.

- No exponga el producto a la luz solar directa, a llamas abiertas ni
al calor.

« No exponga el producto al agua o a la humedad.

- No utilice liquidos sobre o cerca del producto.

- Evite las salpicaduras y goteos.

« No intente conectarlo directamente a una toma de alimentacién
de red. Esto danara permanentemente el descodificador y puede
provocar lesiones graves o la muerte.

« No utilice cables de extension para conectar una unidad flash para
evitar errores de lectura/escritura e interferencias.

« Este producto se alimenta a través de un enchufe de alimentacién
polarizado en algunos mercados. No utilice el descodificador si el
enchufe de alimentacién no se ajusta a la toma de corriente de la
pared y consulte a un electricista de su localidad.

« Asegurese de que el cable eléctrico esté fuera de la zona de paso y
no se doble cerca de las conexiones. No pellizque el cable, no lo
pise y no coloque objetos pesados sobre el cable.

« Este producto no contiene piezas que precisen servicio técnico
por parte del usuario. No abra el producto.

« Encargue la revision del producto a personal de servicio
cualificado cuando:

- El producto haya sido dafiado de alguna manera, especialmente
el cable de alimentacion o el enchufe.

- El producto no funcione con normalidad.

- Se haya derramado liquido o hayan caido objetos en el producto.
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- El producto se haya caido.

« Nunca utilice un producto danado.

- Sustituya inmediatamente un producto si presenta dafios o esta
defectuoso.

« Desconecte el producto de la toma de corriente y de otros
equipos si surgen problemas.

« Desconecte el producto de la toma de corriente durante las
tormentas eléctricas o antes de periodos prolongados de desuso.

« Limpie el descodificador solamente con un paiio suave y limpio.

- No utilice agentes de limpieza.

Simbolos de seguridad en el producto

Este simbolo significa riesgo de descarga eléctrica si no se
siguen las instrucciones de este manual.

Este simbolo significa que se dan instrucciones importantes
de funcionamiento y mantenimiento en este manual.

El producto incorpora doble aislamiento entre la tension de
D red peligrosay las partes accesibles por el usuario. Cuando
lo someta a revision, use solo piezas de repuesto idénticas.

Consulte también la informacién en la parte inferior del receptaculo
para obtener informacion eléctrica y de seguridad antes de instalar o
hacer funcionar el producto.

Instalacion

Conecte el producto [véase laimagen D]

FN PRECAUCION

« Asegurese de que la tension de la toma de corriente de su pared
coincida con la tension requerida por el adaptador.

« Desconecte todos los dispositivos de la red eléctrica antes de
realizar cualquier conexion.

« Conecte la alimentacion de todos sus dispositivos en ultimo lugar.
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Configuracion
« Encienda el producto presionando A(2)/C(D.
« Asegurese de que su televisor esté en el canal de entrada correcto.

La primera vez que encienda el descodificador, aparecera el menu principal.
1. Siga las instrucciones en pantalla para cambiar el idioma y el pais/
regién y confirme con C@4.
2. Elija la configuracion de video y confirme.
Esto le llevara de vuelta al mend principal.
. Utilice C@1) y €@ para seleccionar el satélite y sus propiedades.
. Pulse C(2) para entrar en el menu de busqueda por satélite.
. Seleccione el satélite a buscar.
. Elija qué canales hay que escanear.
FTA figura por Free To Air (en abierto).
Si elige No, serédn escaneados todos los canales.
7. Elija qué tipo de canales seran escaneados.
« TVyradio
« Solamente TV
« Solamente radio
8. Seleccione el modo de escaneo.
e Aciegas
« Completo
9. Seleccione «Buscar» y pulse C23).
10. Después de confirmar, se creara una lista de canales disponibles.
Ahora esta listo para ver la television.

oo bW

Todas las configuraciones que realice se pueden editar yendo al
menu con €.

Navegue a través del ment con CA)(N2)@9.
Contraseia

« Para algunos ajustes se requiere una contrasena.
« La contrasena por defecto es 0000.
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Especificaciones
Sintonizador

Desmodulacién

Conexiones

Potencia

Visualizacion

Descodificacion

Cumplimiento

Rango de frecuencia
Impedancia de entrada
Nivel de entrada de
sefal

Velocidad de simbolo
Potencia LNB
Desmodulador

FEC

LNB IN

AV

HDMI

CCIN12V

IR
usB

RS-232

LAN

Adaptador de CA
Consumo de energia
Estandares
Resolucion

Relacion de aspecto
Video
Audio

DVB-S
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950 - 2150 MHz
75Q no equilibrado
-65 ~-25dBm

2 - 45 Mbps

13/18 V, méx. 500 mA
QPSK/8PSK
1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
Conector F

Toma mini AV (CVBS + L/R)
HDMI

CC12V, 1 A adaptador
de red

Sensor del control remoto

Conecte la unidad flash
USB 2.0

Para actualizacion de
software

Conectar a internet

AC 100 -240V ~ 50/ 60 Hz
Maéx. 12 W

PAL/NTSC

PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p

4:3,16:9

MPEG1. MPEG2,
MPEGA4/H.265

MPEG1 Layer 1-3, MPEG2,
AAC, HEAAC, derecha -
izquierda - estéreo
ESI/EN 300421 DVB-T2



Set top box DVB-S DVBS2265BK

Para mais informagdes, consulte a versao alargada do
== manual on-line:
ned.is/dvbs2265bk

Utilizagao prevista

« Asettop box DVB-S da Nedis permite-lhe ver emissdes de
televiséo digital DVB-S no seu televisor e destina-se
exclusivamente a este fim.

« O produto destina-se apenas a utilizacao em interiores.

« Qualquer alteragdo do produto pode ter consequéncias em
termos de seguranca, garantia e funcionamento adequado.

Lista de pecas

Painel frontal [ver imagem A]

(1) Visor LED Indicador de nimero do canal.

(2) Alterar botéo de canal Canal anterior

(3 Alterar botéo de canal Canal seguinte

(@) Botao de ligar/desligar | Definir Interruptor de ligar/desligar da set top
box.

Painel posterior [ver Imagem B]

(DLNBIN Ligagdo por cabo da antena parabdlica.

(2) Porta USB Ligagao da unidade flash USB (gravar /
reproduzir ficheiros de video).

(3 HDMI OUT Ligacéo digital (TV ou recetor AV).

@ AV Tomada analégica mini AV (CVBS+L/R)

(5) RS-232 Porta de série para atualizagdo do firmware.

(6) LAN Ligacdo por cabo Ethernet (rede doméstica).

(@ DCIN Ligacdo da fonte de alimentacao.
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Controlo remoto [ver imagem C]

(1) Ligar ou mudar para o modo de
espera.

(@ Teclas de funcéo

(3) Retrocesso rapido.

(@ Avanco répido.

(® Iniciar a reprodugao ou por em
pausa.

(® Parar de reproduzir ou gravar.

(@ Exibir informagoes de teletexto.

(8) Selecionar o idioma das legendas.

(9) Abrir o menu principal.

(10) Navegacéao.

() Navegacéao.

(12) Guia Eletrénico de Programas.

(13 Botao Volume+

(14) Botao Volume-

(15 Enviar para um momento
especifico dentro da reprodugédo
de contetidos.

() Silenciar e restaurar o audio.

(i) Voltar ao anterior.

(8 Passar para seguinte.

(19 Alternar Repetir no modo de
reprodugao ou selecionar satélite.

Seguranca

Instrugées de seguranga
AVISO

20 Atalho para o gestor de registos.

@) Selecionar o Modo de audio ou
Idioma.

(22 Mudar para o canal visualizado
anteriormente.

Mudar para o canal visualizado

anteriormente.

(@3 Mostrar a descrigdo do programa
em curso.

24 Definir ou confirmar.

Quando néo estiver nos menus ou

defini¢des, OK para abrir a lista de

canais.

(25 Navegagao.

(28 Navegacéo.

27 Sair do menu atual ou voltar ao
menu anterior.

29 Canal seguinte.

@9 Canal anterior.

0 Exibir o menu de Favoritos.

(3) Gravar programa em curso.

(82 Selecionar o canal ou a definicao.

@3 Alternar entre TV e radio.

« Utilize o produto apenas conforme descrito neste manual.

« Certifique-se de que o produto consegue dissipar o proprio calor.

- Nao bloqueie as aberturas de ventilagao e certifique-se de que
existe espaco suficiente a volta do produto.

- Nao utilize perto de radiadores, fogdes e outros aparelhos que
produzam calor, tais como amplificadores.

- Nao utilize em ambientes quentes.

- Nao exponha o produto a luz solar direta, chamas expostas ou

calor.
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Néo exponha o produto a agua ou humidade.

Nao utilize liquidos sobre ou perto do produto.

Evite salpicos e pingos.

Nao tente ligar diretamente a uma tomada elétrica. Caso
contraério, danificard permanentemente a set top box e podera
causar ferimentos graves ou morte.

Nao utilize cabos de extenséo para ligar uma unidade flash para
evitar erros de leitura/gravacdo e interferéncia.

Este produto é alimentado através de uma ficha de alimentacao
polarizadora em alguns mercados. Néo utilize a set top box se a
ficha de alimentagdo nao encaixar na tomada da parede e
consulte um eletricista local.

Certifique-se de que o cabo elétrico esta fora do caminho e néo se
dobra perto das ligagoes. Nao aperte o cabo, nao passe por cima
do mesmo e ndo coloque objetos pesados sobre o mesmo.

Este produto ndo contém pecas que possam ser reparadas pelo
utilizador. Nao abra o produto.

Faca com que o produto seja reparado por pessoal de
manutencdo qualificado quando:

O produto tiver sido danificado de alguma forma, especialmente
pelo cabo de alimentagéo ou ficha.

O produto nédo funciona normalmente.

Foi derramado liquido ou cairam objetos dentro do produto.

O produto sofreu uma queda.

Nao utilize um produto danificado.

Substitua imediatamente um produto danificado ou defeituoso.
Em caso de problema, desligue o produto da tomada elétrica bem
como outros equipamentos.

Desligue o produto da tomada elétrica durante trovoadas ou
antes de periodos prolongados de desativagao.

Limpe a caixa da set top apenas com um pano macio e limpo.
Nao utilize produtos de limpeza.

Simbolos de seguranca no produto

Este simbolo indica um risco de choque elétrico se as
instrucdes deste manual nao forem cumpridas.
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Este simbolo indica que sdo fornecidas instrugoes
importantes de funcionamento e manutengéo neste
manual.

O produto inclui isolamento duplo entre a tensao de rede
D perigosa e as partes acessiveis ao utilizador. Durante a
manutencado, utilize apenas pecas de substituicdo idénticas.

Consulte também as informagdes na parte inferior da caixa para
obter informacgdes elétricas e de seguranca antes de instalar ou
utilizar o produto.

Instalacao

Ligue o produto [ver imagem D]

ATENCAO

« Certifique-se de que a tensao da tomada de parede da sua rede
elétrica corresponde a tenséo necessaria para o adaptador.

« Desligue todos os dispositivos da rede elétrica antes de efetuar
qualquer ligagao.

« Ligue todos os seus dispositivos a rede por ultimo.

Configuragao

« Ligue o produto premindo A(4)/C(D.

« Certifique-se de que o seu televisor esta no canal de entrada
certo.

Na primeira utilizagdo da set top box, 0 Menu principal aparece.
1. Siga as instrugoes no ecra para alterar o Idioma e o Pais/Regiao e
confirme com C@3).
2. Escolha as defini¢des de video e confirme.
Isto levé-lo-a de volta ao menu principal.
. Utilize CG1) e €@ para selecionar o satélite e as suas propriedades.
. Prima C(2) para aceder ao menu de procura de satélite.
. Selecione o satélite que pretende procurar.
. Escolha os canais que pretende procurar.
FTA significa Free To Air (canais abertos).

e oOounbhw
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« Se escolher Néo, todos os canais serdo procurados.
7. Escolha o tipo de canais a procurar.

« TVeradio

e ApenasTV

« Apenas radio

8. Selecione o modo de varrimento.

« Cego

« Integral

9. Selecione «Procurar» e prima C@.

10. Apds a confirmacao, é elaborada uma lista de canais disponiveis.
Agora esta pronto para ver televisdo.

Todas as defini¢des feitas podem ser editadas abrindo o menu
com C(9).
Navegue através do menu com CAOAD@)@0.

Palavra-passe
« Para algumas defini¢des é necessaria uma palavra-passe.
« A palavra-passe por defeito é 0000.

Especificacdes
Sintonizador Gama de frequéncias 950 - 2150 MHz
Impedéancia de entrada | 75Q desequilibrado
Nivel de entrada de -65 ~-25dBm
sinal
Taxa de simbolos 2 - 45 Mbps
Poténcia LNB 13/18V, méx. 500 mA
Desmodulagao Desmodulador QPSK/8PSK
FEC 1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
Ligagoes LNB IN Conetor F
AV Mini tomada AV (CVBS+L/R)
HDMI HDMI
DCIN12V Adaptador de corrente DC
12V,1A
IR Sensor de controlo remoto
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Poténcia

Ecra

Descodificagao

Conformidade

DVB-S mottagare for kabel-TV

usB

RS-232

LAN

Adaptador AC
Consumo de energia
Normas

Resolugéo

Relagdo de aspeto
Video

Audio

DVB-S

Para ligar a unidade flash
USB 2.0

Para atualizacdo de software
Para ligar a internet
AC100-240V ~50/60 Hz
Max. 12W

PAL/NTSC

PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p

4:3,16:9

MPEG1. MPEG2,
MPEGA4/H.265

Camada MPEG1 1-3, MPEG2,
AAC, HEAAC, Direita -
Esquerda - Estéreo

ESI/EN 300421 DVB-T2

DVBS2265BK

(A | For ytterligare information, se den utékade manualen

== online:

ned.is/dvbs2265bk

Avsedd anvidndning

« Nedis DVB-S mottagare for kabel-TV tillter dig att se DVB-S
digitala televisionssandningar pa din TV och &r uteslutande avsett
for detta andamal.

« Denna produkt ar endast avsedd for anvandning inomhus.

« Modifiering av produkten kan medftra konsekvenser for sakerhet,
garanti och korrekt funktion.
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Dellista

Frontpanel [se bild A]
(1 LED-display

(2 Knapp for kanalbyte
(3 Knapp for kanalbyte
(4) Kraftknapp

Baksida [se bild B]
(DLNBIN
(2 USB-port

(3 HDMI OUT
@ AV
(5)RS-232

(® LAN
@DCIN

Fjarrkontroll [se bild C]

Kanalnummerindikator.
Kanal ner.

Kanal upp.
Till-/franstrombrytare.

Anslutning for satellitantennkabel.

USB anslutning fér USB-minne (spela in/spela
upp videofiler).

Digitalanslutning (TV eller AV-mottagare).
Analog mini AV-intag (CVBS+L/R)

Serieport for uppgradering av den inbyggda
programvaran.

Anslutning for Ethernet-kabel (hemnétverk).
Anslutning for natadapter.

(D Sl pa eller vaxla till standby-lage. (15 Hoppa till en specifik tid inom
(@ Funktionsknappar mediauppspelning.

(3 Snabbspolning bakat.
(@) Snabbspolning framat.

() Tystar och éterstaller audio.
(7) Hoppa till foregdende.

(®) Starta och pausera uppspelning. () Hoppa till nasta.

(® Avbryt uppspelning eller
inspelning.

(7) Visar teletextinformation.

(®) Valj sprak for undertitel.

(© Oppna huvudmeny.

(1) Navigering.

() Navigering.

(12) Elektronisk programguide.

(13 Knappen Volym+

(9 Knappen Volym-

(19 Vaxlar mellan Repetera i
uppspelningslige eller Vilj satellit.

20 Genvag till
Inspelningshandlaggare.

@) Valjer audiolage eller sprak.

@) Vixla till den féregaende granskade
kanalen.

Véxla till den foregdende granskade

kanalen.
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@3 Visar beskrivning av nuvarande
program.

@4 Stall in eller bekrafta.

Om inte i menyer eller instéllningar,

OK 6ppnar kanallistan.

9 Navigering.

2 Navigering.

@) Lamnar nuvarande meny och
atervander till foregdende meny.

9 Kanal upp.

9 Kanal ner.

@9 Oppnar favoritmenyn.

@) Spela in nuvarande program.

(82 Valj kanal eller installning.

3 Vaxlar mellan TV och radio.

Sakerhet

Sakerhetsanvisningar
FN VARNING

Anvand produkten endast enligt anvisningarna i denna
bruksanvisning.

Sakerstall att produkten kan avge dess varme.

Blockera inte ventilationséppningar, och sakerstall tillrackligt fritt
utrymme runt produkten.

Anvand inte produkten nara varmeelement, spisar eller andra
varmealstrande apparater sasom forstarkare.

Anvénd inte produkten i heta miljoer.

Utsatt inte produkten for direkt solljus, ppen eld eller varme.
Exponera inte produkten till vatten eller fukt.

Anvand inte vatskor pa eller ndra produkten.

Undvik stank och dropp.

Forsok inte att ansluta enheten direkt till ett eluttag. Detta
kommer att permanent skada mottagaren for kabel-TV och kan
resultera i svara personskador eller dodsfall.

Anvand inte forlangningssladdar for att ansluta ett USB-minne for
att undvika las-/skrivfel och stérning.

Denna produkt kraftfrsorjs via en nycklad stickkontakt pa vissa
marknader. Anvand inte mottagaren for kabel-TV om
stickkontakten inte passar i ditt eluttag och radgér med en lokal
elektriker.

Sakerstall att natsladden inte &r i vdgen och inte ar bojd nara
anslutningarna. KIam inte natsladden, trampa inte pa den och
placera inte tunga féremal pa nétsladden.

Denna produkt innehdller inga delar anvéandaren som kan serva.
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Oppna inte produkten.

« Lat kvalificerad servicepersonal serva produkten om:

- Produkten &r skadad pa nagot satt, speciellt natsladden eller
stickkontakten.

- Produkten inte fungerar normalt.

- Vatska har spillts eller féremal har fallit in i produkten.

- Produkten har tappats.

« Anvand inte en skadad produkt.

- Byt omedelbart ut en skadad eller defekt produkt.

« Koppla bort produkten frén eluttaget och annan utrustning i
handelse av problem.

« Koppla bort produkten fran eluttaget under askvader eller om
enheten inte kommer att anvandas under en langre tid.

« Rengor mottagaren for kabel-TV med endast en mjuk och ren
trasa.

- Anvand inte rengdringsmedel.

Sakerhetssymboler pa produkten
Denna symbol betyder risk for elchock om du inte

efterlever anvisningarna i denna handbok.

C Denna symbol betyder att viktiga handhavande- och

underhallsanvisningar finns i denna handbok.

Produkten ar férsedd med dubbel isolering mellan farliga
natspanningar och delar som anvandaren kan komma i
kontakt med. Anvdnd endast identiska utbytesdelar vid
service.

Se @ven informationen pa héljets undersida angaende elektrisk
och sakerhetsinformation fore installation och handhavande av
produkten.
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Installation

Anslut produkten [se bild D]

FORSIKTIGHET

o Sakerstall att spanningen i ditt eluttag 6verensstammer med den
spanning som natadaptern arbetar med.

« Koppla bort alla enheter fran natspanningen innan du ansluter en
kabel.

« Anslut till sist alla dina enheter till ndtspanningen.

Instéllning
« Sl& pa produkten genom att trycka pa A(4)/C(D.
o Sakerstall att din TV ar installd till ratt ingdngskanal.

Forsta gangen du slar pa din mottagare for kabel-TV visas huvudmenyn.
1. Folj anvisningarna pa skarmen for att byta spraket och land/
region och bekrafta med C@J.
2. Valj videoinstallningar och bekréafta.
Tar dig tillbaka till huvudmenyn.
. Anvand C(1) och €@ for att vilja satelliten och dess egenskaper.
. Tryck pa €2 for att dppna satellitsokmenyn.
. Valj den satellit som ska sokas.
. Valj vilka kanaler att skanna efter.
FTA betyder Free To Air (Fri att séndas).
Om du valjer No kommer alla kanaler att skannas.
. Vélj den typ av kanaler som ska skannas.
TV och radio
Enbart TV
« Enbartradio
8. Valj skanningslage.
« Blind
« Full
9. Vilj "Search” (“S6k”) och tryck pa C@d.
10. Efter bekréftelse upprattas en lista med tillgangliga kanaler.
Du ar nu klar att se pa TV.

e N eI hAhW
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Alla utférda instéllningar kan redigeras genom att 6ppna menyn

med C(9).
Navigera i menyn med C(0(1)25)@).

Losenord
« Vissa instéllningar kréver ett [6senord.
« Det fabriksinstallda I6senordet &r 0000.

Specifikationer
Mottagare Frekvensomrade
Ingangsimpedans
Signalens ingangsniva
Symbolhastighet
LNB-effekt
Demodulering Demodulator
FEC
Anslutningar LNBIN
AV
HDMI
DCIN12V
IR
usB
RS-232

LAN
Effekt AC-adapter
Stromforbrukning
Display Standarder
Uppl6sning

Avkodning Bildforhallande
Video
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950 - 2150 MHz

75Q obalanserat

-65 ~-25 dBm

2 - 45 Mbps

13/18V, max 500 mA
QPSK/8PSK
1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
F-kontakt

Mini AV-intag (CVBS+V/H)
HDMI

12VDC, 1 A nitadapter
Fjarrkontrollsensor

Anslut USB 2.0 USB-minne
For uppgradering av
programvara

Anslut till internet
AC100-240V ~ 50/ 60 Hz
Max 12W

PAL/NTSC

PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p

4:3,16:9

MPEG1. MPEG2,
MPEG4/H.265



Audio MPEGT1 lager 1-3, MPEG2,
AAC, HEAAC, Hoger -
Vanster — Stereo

Efterlevnad DVB-S ESI/EN 300421 DVB-T2

DVB-S-digiviritin DVBS2265BK

Katso tarkemmat tiedot kdyttdoppaan laajemmasta
- verkkoversiosta:
ned.is/dvbs2265bk

Kayttotarkoitus

« Nedis DVB-S-digivirittimen ansiosta voit katsoa digitaalisia
DVB-S-televisiolahetyksia televisiostasi. Se on tarkoitettu
yksinomaan téhan tarkoitukseen.

« Tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon.

« Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja
asianmukaiseen toimintaan.

Osaluettelo

Etupaneeli [katso kuva A]

[©) LED-ndytto Kanavan numeron ilmaisin.

(2) Kanavan vaihtopainike | Kanava alaspain.

(3) Kanavan vaihtopainike | Kanava ylospain.

(@) Virtapainike Digivirittimen virran kytkeminen paélle/pois.

Takapaneeli [katso kuva B]

(1) LNB-tulo Satelliittiantennin kaapeliliitanta.
(2) USB-portti USB-muistin liitdnta (videotiedostojen

tallentaminen/toistaminen).
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(3 HDMI OUT

Digitaalinen liitanta (televisioon tai

AV-vastaanottimeen).

@ Av

(5) RS-232
(® LAN
(@ DCIN

Kaukosaéddin [katso kuva C]

(D Kytke padlle tai valmiustilaan.

(2) Toimintopainikkeet

(3 Pikakelaa taaksepain.

(4) Pikakelaa eteenpain.

(® Aloita tai keskeyt toisto.

(6) Lopeta toisto tai tallennus.

() Nayttaa tekstitelevision tiedot.

(®) Valitse tekstityskieli.

(9) Avaa paavalikko.

(19) Navigointi.

() Navigointi.

(12 Sahksinen ohjelmaopas.

(1) Aanenvoimakkuus + -painike

(14) Adanenvoimakkuus — -painike

() Siirry tiettyyn aikaan mediatoiston
aikana.

(1) Mykistaa ja palauttaa aanen.

(7 Siirry edelliseen.

() Siirry seuraavaan.

(19 Toiston vaihto toistotilassa tai
valitse satelliitti.

Turvallisuus

Turvallisuusohjeet
FN VAROITUS

Analoginen Mini AV -pistoke (CVBS+vas./oik.)
Sarjaportti laiteohjelmapdivityksia varten.
Ethernet-kaapelin liitanta (kotiverkkoon).
Verkkovirta-adapterin liitanta.

(20 Pikandppiéin tallennuksen
hallintaan.

@) Valitsee &anitilan tai kielen.

@ Siirry aiemmin naytetylle kanavalle.

Siirry aiemmin naytetylle kanavalle.

(23 Nayttaa nykyisen ohjelman
kuvauksen.

(29 Aseta tai vahvista.

Kun painat OK-painiketta muualla

kuin valikoissa tai asetuksissa, se avaa

kanavaluettelon.

(29 Navigointi.

29 Navigointi.

@) Poistuu nykyisest valikosta tai
palaa edelliseen valikkoon.

(29 Kanava yldspain.

29 Kanava alaspain.

(39 Nayttaa Suosikit-valikon.

(3D Tallenna nykyinen ohjelma.

(8 Valitse kanava tai asetus.

(83 Vaihtaa television ja radion valill.

« Kéyta tuotetta vain tdssa oppaassa kuvatun mukaisesti.
« Varmista, ettd lampo padsee haihtumaan tuotteesta.
- Ald tuki tuuletusaukkoja ja varmista, ettd tuotteen ympérilld on

riittavasti tilaa.



Ala kayta lahelld lampdpattereita, uuneja ja muita [ampda
tuottavia laitteita, kuten vahvistimia.

Ala kdytd kuumissa ympéristdissa.

Al3 altista laitetta suoralle auringonvalolle, avotulelle tai
kuumuudelle.

Al3 altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

Al3 kdytd nesteits tuotteen paall3 tai lahella.

Valta roiskeita ja tiputtelua.

Al3 yrita kytked suoraan sahkdpistorasiaan. Se vahingoittaa
digiviritinta pysyvasti ja voi aiheuttaa vakavan loukkaantumisen
tai kuoleman.

Al4 kéytd jatkojohtoja USB-muistin liittémiseen luku-/
kirjoitusvirheiden ja hairididen valttamiseksi.

Tuotteen virtalahteend on joillakin markkinoilla polarisoitu
pistoke. Al4 kayta digiviritintd, jos pistoke ei sovi pistorasiaan,
vaan ota yhteyttd paikalliseen séhkoasentajaan.

Varmista, ettd sdhkojohto ei ole tiella eikd se ole taipunut
litdntdjen laheisyydessa. Ala purista johtoa, 4l kavele sen paalta
alaka aseta painavia esineita sen paalle.

Taman tuote ei sisélla kayttdjan huollettavissa olevia osia. Ald avaa
tuotetta.

Toimita tuote patevan huoltohenkilston huollettavaksi, kun:
Tuote, erityisesti virtajohto tai pistoke, on jollakin tavoin
vaurioitunut.

Tuote ei toimi normaalisti.

Tuotteen paalle on roiskunut nestetta tai pudonnut esineita.
Tuote on pudonnut.

Al3 kdyta vaurioitunutta tuotetta.

Vaihda vahingoittunut tai viallinen tuote valittémasti.

Irrota tuote sahkopistorasiasta ja muista laitteista, jos ongelmia
ilmenee.

Irrota tuote sahkdpistorasiasta ukkosmyrskyjen aikana ja jos
tuotetta ei aiota kayttaa pitkaan aikaan.

Puhdista digiviritin vain pehmealld puhtaalla liinalla.

Al5 kdytad puhdistusaineita.
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Tuotteen turvamerkit
Tama merkki tarkoittaa séhkdiskun vaaraa, jos tdman
kayttéoppaan ohjeita ei noudateta.

Tama merkki tarkoittaa, ettd téssa kayttdoppaassa on
annettu tarkeitd kdytto- ja kunnossapito-ohjeita.

Tuotteessa on kaksoiseristys vaarallisen verkkojannitteen ja
D kayttdjan kdyttamien osien valilla. Huollettaessa saa kdyttaa
vain samanlaisia varaosia.

Katso myos kotelon pohjassa olevat séhko- ja turvallisuustiedot
ennen tuotteen asentamista ja kdyttoa.

Asennus

Kytke tuote [katso kuva D]

N HUOMIO

« Varmista, ettd sdhkopistorasian jannite vastaa adapterin vaatimaa
jannitetta.

« Irrota kaikki laitteet verkkovirrasta ennen kytkentdjen tekemista.

« Kytke kaikkien laitteiden virta paélle lopuksi.

Asetukset
« Kytke tuotteen virta paille painamalla A@)/C(D.
« Varmista, ettd televisiosi on kytketty oikealle tulokanavalle.

Kun kytket digivirittimen ensimmaéisen kerran paalle, nakyviin tulee paavalikko.
1. Vaihda kieltd ja maata/aluetta noudattamalla ndyton ohjeita ja
vahvista painamalla C@4).
2. Valitse videoasetukset ja vahvista.
Néin palaat takaisin paavalikkoon.
. Valitse satelliitti ja sen ominaisuudet painamalla C(1) ja C@3).
. Siirry satelliittien hakuvalikkoon painamalla C(2).
. Valitse haettava satelliitti.
. Valitse haettavat kanavat.
FTA tarkoittaa vapaasti vastaanotettavia kanavia (Free To Air).

e oo bhw
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« Jos valitset Ei, kaikki kanavat haetaan.

7. Valitse, minka tyyppisia kanavia haetaan.

« TVjaradio

« VainTV

« Vainradio

8. Valitse hakutila.

« Sokkohaku

« Taydellinen

9. Valitse "Hae" ja paina C@9.

10. Vahvistuksen jalkeen ndytetdan luettelo kaytettavissa olevista
kanavista.

Voit nyt katsoa televisiota.

Voit muokata kaikkia tekemiasi asetuksia siirtymalla valikkoon
painamalla C(9).
Navigoi valikossa painamalla CG0(D@5)@0.

Salasana
« Jotkin asetukset edellyttévat salasanaa.
« Oletussalasana on 0000.

Tekniset tiedot
Viritin Taajuusalue 950-2150 MHz
Tuloimpedanssi 75Q) tasapainottamaton
Signaalin tulotaso -65 ~-25dBm
Johtosignaalin 2 -45 Mbps
numeronopeus
LNB-teho 13/18 V, maks. 500 mA
Demodulaatio Demodulaattori QPSK/8PSK
FEC 1/2,2/3,3/4,5/6,7/8, 8/9,
9/10
Liitannat LNB-tulo F-liitin
AV Mini AV -pistoke (CVBS+vas./
oik.)
HDMI HDMI
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DC-tulo 12V

Infrapuna
USB
RS-232
LAN
Teho Verkkolaite
Virrankulutus
Naytto Standardit
Resoluutio

Dekoodaus Kuvasuhde
Video

Adni

Vaatimustenmukaisuus |DVB-S

DVB-S-TV-mottaker

—— D3 nett:
ned.is/dvbs2265bk

Tiltenkt bruk

DC12V,1A
verkkovirta-adapteri

Kaukosdatimen anturi

Liita USB 2.0 -flash muisti
Ohjelmistopdivitysta varten
Yhdista Internetiin
AC100-240V ~50/60 Hz
Maks. 12W

PAL/NTSC

PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p

4:3,16:9

MPEG1. MPEG2,
MPEGA4/H.265

MPEGT Layer 1-3, MPEG2,
AAC, HEAAC, Oikea - Vasen
- Stereo

ESI/EN 300421 DVB-T2

DVBS2265BK

For mer informasjon, se den fullstendige bruksanvisningen

« Med Nedis DVB-S-TV-mottakeren kan du se DVB-S digital-TV-
sendinger pa TV-en din, og er utelukkende tiltenkt denne

hensikten.

« Produkter er bare tiltenkt innenders bruk.
« Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser for

sikkerhet, garanti og funksjon.
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Liste over deler

Frontpanel [se bilde A]
(1 LED-display

(@ Knapp for bytting av
kanal

(3 Knapp for bytting av
kanal

(@) Pa/av-knapp

Bakpanel [se bilde B]
(D LNBIN
(2 USB-port

(3 HDMI OUT
@ AV
(5)RS-232

(® LAN

Kanalnummerindikator.
Kanal ned.

Kanal opp.

Pé/av-bryter pa TV-mottakeren.

Kabeltilkobling for parabolantenne.

USB-flashstasjontilkobling (spill inn / spill av
videofiler).

Digitaltilkobling (TV- eller AV-mottaker).
Analog mini-AV-port (CVBS+V/H)

Serieport for maskinvareoppgradering.
Ethernet-kabeltilkobling (hjemmenettverk).

(»DCIN

Fjernkontroll [se bilde C]

(D Sl pa eller s pa standby-modus.

(2) Funksjonstaster
® Spol tilbake.
(®) Spol fremover.

(® Start eller sett avspilling pa pause.

(® Stopp avspilling eller opptak.
(@) Viser tekst-TV-informasjon.

(8 Velg undertekstsprak.

(© Apne hovedmenyen.

(19 Navigasjon.

(D) Navigasjon.

(12 Elektronisk programveiledning.
(13) Volum-+-knapp

(19 Volum--knapp
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Stremnettadaptertilkobling.

(1) Ga til en spesifikk tid i
medieavspillingen.

(1® Demper og gjenoppretter lyd.

(7 Hopp til forrige.

(18 Hopp til neste.

(19 Slar gjentakelse i avspillingsmodus
eller satellittvalg pa eller av.

20 Snarvei til opptaksadministrering.

@) Velger lydmodus eller sprak.

@ Bytt til den forrige kanalen som
ble vist.

Bytt til den forrige kanalen som ble

vist.



@ Viser beskrivelsen av det gjeldende
programmet.

@9 Still inn eller bekreft.

Nar du ikke er i menyer eller

innstillinger, &pner OK listen over

kanaler.

27 Gar ut av gjeldende meny eller
returnerer til forrige meny.

29 Kanal opp.

@9 Kanal ned.

@0 Viser Favoritter-menyen.

(3) Ta opp gjeldende program.

@5 Navigasjon. (2 Velg kanal eller innstilling.
29 Navigasjon. (3 Bytter mellom TV og Radio.
Sikkerhet

Sikkerhetsinstruksjoner
FN ADVARSEL

Produktet skal kun brukes som beskrevet i manualen.

Serg for at produktet kan spre varmen.

Ikke blokkér ventilasjonsapningene og serg for at det er nok plass
rundt produktet.

Ikke bruk i naerheten av radiatorer, ovner eller andre
varmegenererende apparater, for eksempel forsterkere.

Ikke bruk i varme omgivelser.

Ikke utsett produktet for direkte sollys, dpen flamme eller varme.
Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.

Ikke handter vaesker pa eller i naerheten av produktet.

Unnga vannsprut og drypping.

Ikke prov a koble til et stramuttak direkte. Dette forer til
permanent skade pa TV-mottakeren og kan fare til alvorlig skade
eller ded.

Ikke bruk skjotekabler for & koble til flash-stasjoner for & unnga
avlesnings-/opptaksfeil og interferens.

Dette produktet forsynes via en polariserende stremkontakt i
enkelte markeder. Ikke bruk TV-mottakeren hvis stramkontakten
ikke passer i stroamuttaket. Forhgr deg med en lokal elektriker.
Serg for at stremledningen ikke er i veien og ikke boyes i
naerheten av kontaktene. Ikke klem ledningen, ikke ga over den
og ikke sett tunge gjenstander pa ledningen.

Dette produktet inneholder ingen deler som kan vedlikeholdes av
brukeren. Ikke dpne produktet.

Fé kvalifisert servicepersonell til a utfore service pa produktet hvis:
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Produktet er skadet pa noe vis - gjelder spesielt stremledningen
eller -kontakten.

Produktet ikke fungerer som normalt.

Det er solt vaeske eller gjenstander har falt inn i produktet.
Produktet er mistet i bakken.

Ikke bruk et skadet/@delagt produkt.

Bytt ut et skadet eller defekt produkt med det samme.

Hvis det oppstér problemer, skal du koble produktet fra
stromuttaket og eventuelt annet utstyr.

Koble produktet fra stramuttaket under tordenvaer eller for lengre
perioder uten bruk.

Bare vask TV-mottakeren med en myk og ren klut.

Ikke bruk rengjgringsmidler.

Sikkerhetssymboler pa produktet
f Dette symbolet betyr risiko for elektrisk stat hvis

instruksjonene i denne handboken ikke falges.

vedlikeholdsinstruksjoner oppgis i denne handboken.

C Dette symbolet betyr at viktige drifts- og

Produktet bruker dobbel isolering mellom farlig
D nettspenning og deler som er tilgjengelige for brukeren.

Nar service utfores, skal bare identiske reservedeler brukes.

Se ogsa informasjonen pa bunnen av kabinettet for elektrisk
informasjon og sikkerhetsinformasjon fer du installerer eller betjener
produktet.

Installasjon

Koble til produktet [Bilde D]
FN VARSOMHET

Serg for at spenningen i nettspenningsuttaket samsvarer med
spenningen som kreves for adapteren.

Koble alle enheter fra nettspenningen for du gjer noen
tilkoblinger.
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« Koble til strom for alle enhetene til slutt.

Konfigurering
« Sl pa produktet ved & trykke pd A(/C(D.
« Sorg foratTV-en er stilt inn til riktig inngangskanal.

Den forste gangen du slar pa TV-mottakeren, vises hovedmenyen.
1. Felg instruksjonene pé skjermen for a endre sprak og land/region,
og bekreft med C@9.
2. Velg videoinnstillingene og bekreft.
Dette tar deg tilbake til hovedmenyen.
. Bruk C(1) og €@ for & velge satellitt og satellittens egenskaper.
. Trykk p& C(2) for & dpne satellittsskemenyen.
. Velg satellitten som skal sokes etter.
. Velg hvilke kanaler du vil skanne etter.
FTA star for Free To Air.
Hvis du velger Nei, skannes alle kanalene.
7. Velg hvilken type kanaler det skal sokes etter.
« TVogradio
e BareTV
« Bare radio
8. Velg skannemodus.
« Blind
« Fullstendig
9. Velg «Sek» og trykk pa C@9.
10. Etter at du har bekreftet, lages det en liste over tilgjengelige
kanaler.
Na er du klar for a se pa TV.

e oOounbhw

Alle innstillingene du gjer kan redigeres ved a ga til menyen med
c@®.
Naviger gjennom menyen med CA0OANE25)28).

Passord
« For enkelte innstillinger er det ngdvendig med passord.
« Standard passord er 0000.
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Spesifikasjoner
Tuner

Demodulasjon

Tilkoblinger

Effekt

Skjerm

Dekoding

Samsvar

Frekvensrekkevidde
Inngangsimpedans
Signalinngangsniva
Symbolfrekvens
LNB-effekt
Demodulator

FEC

LNBIN

AV

HDMI

DCIN12V

IR
UsB
RS-232

LAN
AC-adapter
Stremforbruk
Standarder
Opplesning

Sideforhold
Video

Lyd

DVB-S

61

950 - 2150 MHz

75Q ubalansert

-65 ~-25dBm

2 - 45 Mbps

13/18V, maks. 500 mA
QPSK/8PSK
1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
F-kontakt

Mini-AV-port (CVBS+V/H)
HDMI

DC12V, 1A
nettspenningsadapter
Fjernkontrollsensor

Koble til USB 2.0-flashstasjon
For
programvareoppgradering
Koble til internett
AC100-240V ~50/60Hz
Maks. 12W

PAL/NTSC

PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p

4:3,16:9

MPEG1. MPEG2,
MPEG4/H.265

MPEG1 Layer 1-3, MPEG2,
AAC, HEAAC, Hoayre - Venstre
- Stereo

ESI/EN 300421 DVB-T2



DVB-S Set-top boks DVBS2265BK

Yderligere oplysninger findes i den udvidede manual
== Online:
ned.is/dvbs2265bk

T|I5|gtet brug
Nedis DVB-S Set-top boksen ger det muligt for dig at se DVB-S
digitale tv-udsendelser pa dit fiernsyn og er udelukkende
beregnet til dette formal.

« Produktet er kun beregnet til indenders brug.

« Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for
sikkerhed, garanti og korrekt funktion.

Liste over dele

Frontpanel [se billede A]

(1) LED-display Kanalnummer-indikator.

(2) Knappen Skift kanal Kanal ned.

(3 Knappen Skift kanal Kanal op.

() Knappen Power Teend/sluk-knap til set-top boks.

Bagpanel [se billede B]

(D LNBIN Kabelforbindelse til parabolantenne.

(2 USB-port USB-flashdrevforbindelse (optage / afspille
videofiler).

(3) HDMI OUT Digital forbindelse (TV- eller AV-modtager).

[OF.\] Analog mini AV-kontakt (CVBS+V/H)

(5) RS-232 Serieport til firmwareopgradering.

(®) LAN Ethernetkabelforbindelse (hjemmenetvaerk).

(7)DCIN Netadapterforbindelse.
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Fjernbetjening [se billede C]

(1) Teend eller saet i standby-tilstand.

(2) Funktionstaster

(3 Spol hurtigt frem.

(@ Spring hurtigt frem.

(® Start afspilning eller stil afspilning
pa pause.

(® Stop afspilning eller optagelse.

(7) Viser tekst-tv-information.

(8) Vaelg Undertekstsprog.

(9 Abn hovedmenu.

(1) Navigation.

(D) Navigation.

(12) Elektronisk programguide.

(3 Volume+ knap

(9 Volume- knap

(15 Ga til et bestemt tidspunkt i
medieafspilningen.

() Stiller pa lydles og gendanner lyd.

(i) Spring til forrige.

() Spring til naeste.

Sikkerhed

Sikkerhedsinstruktioner
FN ADVARSEL

(19 Skifter mellem Gentagelse i
afspilningstilstand eller Vaelg
satellit.

(20 Genvej til Optagestyring.

@) Veelg Lydtilstand eller Sprog.

@) Skift til den tidligere viste kanal.

Skift til den tidligere viste kanal.

@3 Viser beskrivelse af aktuelt
program.

@9 Indstil eller bekraeft.

Nér du ikke er i menuer eller

indstillinger, abner OK kanallisten.

(25 Navigation.

(28 Navigation.

@) Afslutter aktuel menu eller vender
tilbage til forrige menu.

2 Kanal op.

9 Kanal ned.

(30 Viser Favoritmenu.

(3) Optag aktuelt program.

) Veelg kanal eller indstilling.

@3 Skifter mellem TV og Radio.

« Anvend kun produktet som beskrevet i denne manual.
« Seorg for, at produktet kan sprede dets varme.
- Bloker ikke ventilationsébninger, og serg for, at der er nok plads

omkring produktet.

- Brug det ikke i naerheden af radiatorer, komfurer og andre
varmeafgivende apparater, f.eks. forstaerkere.

- Brug det ikke i varme omgivelser.

- Udsaet ikke produktet for direkte sollys, flammer eller varme.
« Udsaet ikke produktet for vand eller fugt.
- Brug ikke vaesker pa eller naer produktet.



- Undga sprejt og dryp.

« Forsag ikke direkte tilslutning til en netstremkontakt. Dette
beskadiger permanent set-top boksen og kan resultere i alvorlig
personskade eller dgdsfald.

« Brug ikke forleengerledninger til at oprette forbindelse til et
flashdrev med henblik pa at undga laese-/skrivefejl og interferens.

« Dette produkt forsynes gennem et polariserende stremstik pa
nogle markeder. Brug ikke set-top boksen, hvis stremstikket ikke
passer i din netstikkontakt, og kontakt en lokal elektriker.

« Sorg for, at den elektriske ledning er af vejen og ikke bgjer i
naerheden af forbindelserne. Undlad at knibe ledningen, at ga
over den og at anbringe tunge genstande pa den.

« Dette produkt indeholder ingen dele, der kan repareres af
brugeren. Abn ikke produktet.

« Faforetaget service af produktet af et kvalificeret
servicepersonale, nar:

- Produktet pa en eller anden méde er blevet beskadiget, iseer
stremledningen eller stikket.

- Produktet ikke fungerer normalt.

- Der er blevet spildt vaeske, eller genstande er faldet ind i
produktet.

- Produktet er blevet tabt.

« Anvend ikke et beskadiget produkt.

- Udskift straks et skadet eller defekt produkt.

« Afbryd produktet fra stikkontakten og andet udstyr, hvis der
opstar problemer.

« Kobl produktet fra stikkontakten under tordenvejr eller inden
laengere perioder uden brug.

« Renger kun set-top boksen med en blad, ren klud.

- Brugikke renggringsmidler.

Sikkerhedssymboler pa produktet

Dette symbol betyder risiko for elektrisk sted, nar
instruktionerne i denne vejledning ikke folges.
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Dette symbol betyder, at der angives vigtige betjenings- og
vedligeholdelsesinstruktioner i denne vejledning.

Dette produkt har dobbelt isolering mellem farlig
D netspaending og dele, der er tilgaengelige for brugeren.
Under service ma der kun bruges identiske reservedele.

Se ogsa informationen pa bunden af kabinettet for oplysninger om el
og sikkerhed, inden produktet installeres eller betjenes.

Installation

Tilslut produktet [se billedet D]

IN FORSIGTIG

« Sorg for, at stikkontaktens spaending er den samme som den
spaending, der kraeves af adapteren.

« Kobl alle enheder fra nettet, inden du foretager forbindelser.

o Slut til sidst alle dine enheder til strem.

Opsaetning
« Teend for produktet ved at trykke pd A(4)/C(D).
« Serg for, at dit flernsyn star pa den rette inputkanal.

Den forste gang du teender for set-top boksen, vises hovedmenuen.

1. Felg instruktionerne pa skaermen for at skifte sprog og land/
region, og bekraeft med C23).

2. Veelg videoindstillingerne og bekraeft.

Dette forer dig tilbage til hovedmenuen.

3. Brug €D og €@ til at veelge satellitten og dens egenskaber.
4. Tryk pa €2 for at komme ind i satellitsegemenuen.

5. Veelg den satellit, der skal sages.

6. Veelg hvilke kanaler, der skal sages efter.

« FTA star for Free To Air.

« Hvis du veelger Nej, seges der efter alle kanaler.

7. Velg hvilken type kanaler, der sages efter.

« TVogRadio

e KunTV

65



« Kun Radio

8. Veelg segetilstand.

« Blind
« Fuld

9. Vaelg “Search” (Seg), og tryk pa C2a.
10. Efter bekraeftelsen laves der en liste over tilgaengelige kanaler.
Du er nu klar til se fiernsyn.

Alle indstillinger, du foretager, kan redigeres ved at ga til menuen

med C(9.

Naviger gennem menuen med CA9(1D29)@9.

Adgangskode

« Til nogle indstillinger kraeves der en adgangskode.
« Standardadgangskoden er 0000.

Specifikationer

Tuner

Demodulation

Forbindelser

Effekt

Skeerm

Frekvensinterval
Inputimpedans
Signalinputniveau
Symbolhastighed
LNB-effekt
Demodulator

FEC

LNB IN

AV

HDMI

DCIN 12V

IR

UsB

RS-232

LAN
Vekselstroamsadapter
Stremforbrug
Standarder
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950 - 2150 MHz

75Q uafbalanceret

-65 ~-25 dBm

2 - 45 Mbps

13/18 V, maks. 500 mA
QPSK/8PSK
1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
F-konnektor

Mini AV-kontakt (CVBS+V/H)
HDMI

DC 12V, 1 A netadapter
Fjernbetjeningssensor
Tilslut USB 2.0-flashdrev
For softwareopgradering
Slut til internettet
AC100-240V ~50/60 Hz
Maks. 12W

PAL/NTSC



Oplosning PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,

480i/p 576i/p
Dekodning Billedformat 4:3,16:9
Video MPEG1. MPEG2,
MPEG4/H.265
Lyd MPEG1 Layer 1-3, MPEG2,
AAC, HEAAC, Hgjre - Venstre
- Stereo
Overensstemmelse | DVB-S ESI/EN 300421 DVB-T2
DVB-S beltéri egység DVBS2265BK

R | Tovabbi informacidért lasd a bovitett online kézikonyvet:
———  ned.is/dvbs2265bk

Tervezett felhasznalas

« A Nedis DVB-S beltéri egység segitségével DVB-S digitélis
tévémiisorokat nézhet tévékésziilékén. A késziilék
rendeltetésszer(ien kizardlag erre a célra hasznalhaté.

o Atermék beltéri hasznalatra készilt.

« Atermék barmilyen médositasa befolyasolhatja a biztonsagot, a
jotallast és a megfelelé mikodést.

Alkatrészlista

Elélap [lasd A kép]

(1) LED-es kijelzé Csatornaszam-kijelzo.
(2) Csatornavaltas gomb Csatornavaltas lefelé.
(3 Csatornavaltas gomb Csatornavaltés felfelé.

(@) Be-/kikapcsolé gomb A beltéri egység be-/kikapcsolé gombja.
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Hatlap [lasd B kép]
(D Vevéfej bemenet

Mdholdvevé antenna kébelének

csatlakoztatasa.

(2) USB port

USB flash meghajté csatlakoztatasa (videofajlok

felvétele/lejatszasa).

(3 HDMI OUT
@AV

(5) R$-232

(® LAN

(@ DCIN

Tavvezérlo [lasd C kép]

(1) Bekapcsolas, vagy készenléti
tizemmadba kapcsolas.

(@ Funkciégombok

(3 Gyors visszapdrgetés.

(@) Gyors eléreporgetés.

(®) Lejétszés inditasa vagy
szlineteltetése.

(® Felvétel inditasa vagy
szlineteltetése.

(@ Teletext informéciok megjelenitése.

(® Felirat nyelvének kivalasztasa.
(9 Fémenii megnyitasa.

(10) Navigacio.

() Navigécio.

(12) Elektronikus msorfiizet.

(13 Hanger6+ gomb

(19 Hangers- gomb

(1 Ugras egy megadott idépontra

a médiatartalom lejatszasa kozben.

A hang némitésa és visszaallitasa.

(i7) Ugras az el6zére.

() Ugras a kovetkezére.

(19) Ismétlés atvaltasa lejatszas
tizemmddban vagy miihold
kivélasztasa.
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Digitélis csatlakozas (TV- vagy AV-vevd).
Anal6g mini AV aljzat (CVBS+L/R)

Soros port a késziilékprogram bévitéséhez.
Ethernetkébel-csatlakozas (otthoni haldzat).
Halézatiadapter-csatlakozas.

20 Gyorsbillentyii a Felvételkezel6hoz.

@) Az Audio lizemméd vagy a Nyelv
kivélasztésa.

@2 Véltas az el6z6leg nézett
csatornéra.

Valtas az el6zéleg nézett csatornara.

@3 Az aktualis mUsor leirasanak
megjelenitése.

(2 Beallitas, vagy megerdsités.

A mentikon vagy beallitasokon

kiviil az OK gombbal megnyilik a

csatornalista.

25 Navigacio.

(28 Navigécio.

@) Kilépés az aktudlis meniibdl, vagy
visszatérés az el6z6 meniibe.

28 Csatornavaltas felfelé.

(@9 Csatornavaltas lefelé.

(30 A Kedvencek menii megjelenitése.

3 Az aktualis musor roégzitése.

(8 Csatorna vagy bedllitas
kivalasztasa.

@ Valtas a TV és a radié kozott.



Biztonsag

Biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES

« Aterméket csak az ebben a kézikonyvben leirt médon hasznalja.

« Ugyeljen arra, hogy a termék le tudja adni a hét.

- Ne takarja el a szell6zényilasokat, és hagyjon elég helyet a termék
kordl.

- Ne hasznalja f(it6test, tlizhely és mas hét termeld készulék,
példaul erésité mellett.

- Ne hasznalja forré kérnyezetekben.

- Ne tegye ki a terméket kdzvetlen napfénynek, nyilt langnak vagy
hének.

« Ovja a terméket vizt6l vagy nedvességtél.

- Ne hasznéljon folyadékokat a terméken, vagy mellette.

- Kertlje a froccsenést és csepegést.

« Ne probalja kézvetlentl haldzati csatlakozdaljzathoz
csatlakoztatni. Ez a beltéri egység maradandé karosodésat okozza,
és sulyos, akar haldlos sériiléshez vezethet.

« Ne hasznéljon hosszabbitékabelt a flash meghajtéd
csatlakoztatdsahoz, elkeriilve ezzel az olvasasi/irasi hibdkat és az
interferenciat.

« Atermék dramelldtasa egyes piacokon polarizélt csatlakozédugén
keresztl torténik. Ne hasznalja a beltéri egységet, ha a
csatlakozddugd nem illik a fali csatlakozoaljzatba; ilyenkor
forduljon egy helyi villanyszerel6hoz.

« Ugyeljen arra, hogy az elektromos zsin6r ne legyen atban, és ne
hajlitsa meg a csatlakozas kézelében. Ugyeljen arra, hogy a zsinér
ne szoruljon be, ne Iépjen ra, és ne helyezzen rd nehéz targyakat.

« Ezatermék nem tartalmaz felhaszndlé éltal javithaté
alkatrészeket. Ne nyissa ki a terméket.

« Javittassa meg a terméket képzett szerelével, ha:

- Barmilyen sériilés keletkezik a terméken, kiilondsen a tadpkabelen
vagy a csatlakozédugon.

- Atermék nem m(ikddik megfelelGen.

- Atermékre folyadék froccsent, vagy valami raesett.

- Aterméket leejtették.
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Sérult terméket ne hasznaljon.

A sériilt vagy meghibasodott terméket azonnal cserélje ki.

Ha probléma merdil fel, valassza le a terméket a haldzati
csatlakozdaljzatrél és mas berendezésekrdl.

Villamlassal jaré vihar esetén, vagy ha hosszabb ideig nem fogja
hasznalni, akkor vélassza le a terméket a halozati
csatlakozdaljzatrél és mas berendezésekrdl.

A beltéri egységet csak puha, tiszta kendével tisztitsa.

Ne hasznaljon tisztitészereket.

Biztonsagi jelolések a terméken

Ez a jel azt jelenti, hogy a kézikdnyv utmutatasainak
figyelmen kiviil hagyésa aramiitésveszéllyel jar.

karbantartasi Utmutatdsokat tartalmaz.

A termék dupla szigeteléssel van ellatva a veszélyes
hélézati fesziiltség és a felhasznald szaméra

c Ez a jel azt jelenti, hogy a kézikdnyv fontos hasznalati és

hozzaférhet6 alkatrészek kozott. Javitaskor csak azonos
cserealkatrészeket szabad hasznalni.

A termék belizemelése vagy hasznélata el6tt tekintse at a haz aljan
taldlhato elektromos és biztonsagi tudnivaldkat is.

Telepités

Csatlakoztassa a terméket [lasd D kép]
IN VIGYAZAT!

Gy6z6djon meg arrol, hogy a haldzati csatlakozoaljzat fesziiltsége
megegyezik az adapter altal igényelt fesziiltséggel.

A csatlakozasok létrehozasa el6tt csatlakoztasson le minden
késziiléket a halozatrdl.

Végul csatlakoztassa az dramellatast az 6sszes készllékhez.

Bedllitas

Kapcsolja be a terméket az A(4)/C(1) gomb megnyomésaval.
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« Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a TV a megfelel6 bemeneti
csatorndra van kapcsolva.

A beltéri egység elsé bekapcsolasakor megjelenik a fémend.

1. A képernyén megjelend utasitasokat kovetve modositsa a Nyelv
és az Orszag/Régié beallitasat, és erdsitse meg a C24 gombbal.

2. Valassza ki a videobedllitdsokat, és erésitse meg 6ket.

Visszatérés a fémentibe.

3. A C(1 és C@) gombbal vélassza ki a miholdat és a jellemzéit.

4. Nyomja meg a C(2) gombot a miiholdkeresés menijének
megnyitasahoz.

5. Valassza ki a keresett m(iholdat.

6. Valassza ki a keresett csatornakat.

« Az FTA a Free To Air, magyarul ingyenes roviditése.

« HaaNem lehetdséget vélasztja, akkor a késziilék az Osszes
csatornat keresni fogja.

7. Valassza ki a keresett csatorndk tipusat.

o TVésradio

e CsakTV

« Csakradié

8. Valassza ki a keresési izemmodot.

« Vak

o Teljes

9. Valassza ki a,Keresés” lehetéséget, és nyomja meg a €29 gombot.

10. A megerdsités utan elkészil az elérhetd csatornak listaja.

Ekkor megkezdheti a tévénézést.

Az bsszes elvégzett beallitast médosithatja a meniiben a C(9)
gombbal.
A meniiben a C(0(1)@9)@) gombbal navigalhat.

Jelszé

« Egyes bedllitdsokhoz jelsz6 szlikséges.
« Azalapértelmezett jelszé a 0000.
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Miiszaki adatok
Tuner

Demodulacio

Csatlakoztathatdsag

Teljesitmény

Kijelzé

Dekédolas

Megfeleléség

Frekvenciatartomany
Bemeneti impedancia
Bemeneti jelszint
Jelsebesség

Vevoéfej dramellatasa
Demodulator

FEC

Vevoéfej bemenet

AV

HDMI

DC bemenet 12V
IR

usB

RS-232

LAN

Véltakozé dramu
adapter
Teljesitményfelvétel
Szabvanyok
Felbontas

Méretarany
Video
Hang

DVB-S
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950 - 2150 MHz

75Q nem kiegyenlitett

-65 ~-25dBm

2 - 45 Mbps

13/18V, max. 500 mA
QPSK/8PSK
1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
Négyszeresen arnyékolt
kabel

Mini AV aljzat (CVBS+L/R)
HDMI

DC 12V, 1 A hélézati adapter
Tavvezérlé érzékeld

USB 2.0 flash meghajto
csatlakoztatésa
Szoftverbdvitéshez
Csatlakozas az internethez
AC100-240V ~50/60Hz

Max. 12W

PAL/NTSC

PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p

4:3,16:9

MPEG1. MPEG2,
MPEG4/H.265

MPEG1 Layer 1-3, MPEG2,
AAC, HEAAC, jobb - bal

- sztered

ESI/EN 300421 DVB-T2



Dekoder DVB-S DVBS2265BK

A | Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej instrukgji
== 0bstugi online:
ned.is/dvbs2265bk

Przeznaczenie

« Dekoder DVB-S Nedis umozliwia ogladanie kanatow telewizji
cyfrowej DVB-S na telewizorze i jest przeznaczony wytgcznie do
tego celu.

« Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

«  Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.

Lista czesci

Panel przedni [patrz rysunek A]

(D Wyswietlacz LED Wskaznik numeru kanatu.

(2 Przycisk zmiany kanatu | Przefacz kanat w dot.

(3 Przycisk zmiany kanatu | Przefacz kanat w gore.

() Whacznik zasilania Wiacznik/wytacznik dekodera.

Panel tylny [patrz rysunek B]

(DLNBIN Przytacze kabla anteny satelitarnej.

(2 Port USB Przytacze napedu flash USB (nagrywanie/
odtwarzanie plikéw wideo).

(3 HDMI OUT Przytacze cyfrowe (odbiornik TV lub AV).

@ AV Analogowe gniazdo Mini AV (CVBS+L/R)

(5)RS-232 Port szeregowy do aktualizacji oprogramowania
sprzetowego.

(® LAN Przytacze kabla Ethernet (sie¢ domowa).

(@ DCIN Przytacze zasilacza.
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Pilot [patrz rysunek C]

(1) Whacz lub przetacz w tryb
gotowosci.

(@ Przyciski funkcyjne

(3 Przewijaj w tyt.

(@ Przewijaj do przodu.

(® Rozpocznij lub wstrzymaj
odtwarzanie.

(6) Zatrzymaj odtwarzanie lub
nagrywanie.

(@ Wyswietla informacje teletekstowe.

(8) Wybierz jezyk napisow.

(9 Otwérz menu gtéwne.

(10 Nawigacja.

() Nawigacja.

(12 Elektroniczny przewodnik po
programach (EPG).

(3 Przycisk Gtosnosc+

(4 Przycisk Gtosnos¢-

(1) Przejdz do okre$lonego czasu w
trakcie odtwarzania multimediow.

(1) Wycisza i przywraca dzwiek.

(i) Przejdz do poprzedniego.

(8) Przejdz do nastepnego.

Bezpieczenstwo

Instrukcje bezpieczeristwa
OSTRZEZENIE

(19 Przetacza funkcje Powtorz w trybie
odtwarzania lub Wybierz satelite.

20 Skrét do Menedzera nagrywania.

@) Wybér trybu dzwieku lub jezyka.

2 Przejdz do poprzednio ogladanego
kanatu.

Przejdz do poprzednio oglagdanego

kanatu.

@ Pokazuje opis aktualnego
programu.

(24) Ustaw lub potwierdz.

Gdy nie przeglada sie¢ menu lub

ustawien, OK otwiera liste kanatow.

(25 Nawigacja.

(@9 Nawigacja.

27) Zamyka aktualne menu lub
powraca do poprzedniego menu.

@) Przetacz kanat w gére.

@ Przetacz kanat w dot.

@) Pokazuje menu Ulubione.

(31 Nagraj biezacy program.

(32 Wybierz kanat lub ustawienie.

(8 Przetaczanie pomigdzy sygnatem
telewizyjnym i radiowym.

« Urzadzenie nalezy eksploatowac wytacznie w sposéb opisany w

niniejszej instrukcji.

« Upewnij sig, ze produkt moze rozpraszac swoje ciepto.

- Nie blokuj otworéw wentylacyjnych i upewnij sie, ze wokét
produktu jest wystarczajaco duzo miejsca.

- Nie uzywaj w poblizu grzejnikéw, piecdw i innych urzadzen
wytwarzajacych ciepto, takich jak wzmacniacze.

- Nie uzywaj w goracych srodowiskach.

- Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni



stonecznych, otwartego ognia lub ciepta.

Nie narazaj produktu na dziatanie wody lub wilgoci.

Nie stosuj ptynéw na produkcie lub w jego poblizu.

Unikaj chlapania i opryskania.

Nie wolno podtaczaé bezposrednio do gniazdka sieciowego.
Spowoduje to trwate uszkodzenie dekodera i moze spowodowacé
powazne obrazenia lub $mier¢.

Nie uzywaj przedtuzaczy do podtaczania pamieci flash, aby
unikna¢ btedéw odczytu/zapisu i zaktécen.

Na niektdrych rynkach ten produkt jest zasilany przez wtyczke
polaryzacyjna. Nie uzywaj dekodera, jesli wtyczka nie pasuje do
gniazdka sieciowego, i popro$ o pomoc lokalnego elektryka.
Upewnij sie, ze przewdd elektryczny jest odsuniety i nie zgina sie
w poblizu przytaczy. Nie przyciskaj przewodu, nie chodz po nim i
nie ktadz na nim cigzkich przedmiotow.

Zadna z czeéci produktu nie jest przeznaczona do serwisowania
przez uzytkownika. Produktu nie wolno otwierac.

Produkt wymaga serwisowania przez wykwalifikowany personel
serwisowy, gdy:

Produkt zostat w jakikolwiek sposéb uszkodzony, zwtaszcza
przewdd zasilajacy lub wtyczka.

Produkt nie dziata normalnie.

Rozlano ciecz lub na produkt spadty przedmioty.

Produkt zostat upuszczony.

Nie uzywaj uszkodzonego produktu.

Natychmiast wymien uszkodzony lub wadliwy produkt.

Jesli wystapiag problemy, odtacz produkt od gniazdka
elektrycznego i innych urzadzen.

Odtacz produkt od gniazdka elektrycznego w przypadku burzy z
wyfadowaniami atmosferycznymi lub przed dtuzszymi okresami
wylaczenia.

Dekoder czys$¢ wytacznie za pomoca migkkiej wilgotnej szmatki.
Nie stosuj srodkéw czyszczacych.
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Symbole bezpieczeristwa zastosowane na produkcie
Ten symbol oznacza ryzyko porazenia pradem, gdy
uzytkownik nie przestrzega instrukcji zawartych w
niniejszym podreczniku.

Ten symbol oznacza, ze w niniejszej instrukcji podane sg
wazne instrukcje obstugi i konserwacji.

Produkt zawiera podwdjng izolacje miedzy niebezpiecznym
napieciem sieciowym a czesciami dostepnymi dla
uzytkownika. Podczas serwisowania uzywaj tylko
oryginalnych czesci zamiennych.

Przed instalacja lub obstuga urzadzenia nalezy takze zapoznac
sie zinformacjami na dole obudowy w celu uzyskania informacji
dotyczacych instalacji elektrycznych i bezpieczenstwa.

Instalacja

Podtaczanie produktu [patrz rysunek D]

FN PRZESTROGA

« Upewnij sig, ze napiecie w gniazdku sieciowym odpowiada
napieciu wymaganemu przez zasilacz.

« Przed dokonaniem jakiegokolwiek potgczenia odtgcz wszystkie
urzadzenia od zasilania.

« Zasilanie wszystkich urzadzen podfacz jako ostatnie.

Konfiguracja

« Wiacz produkt, naciskajac A@)/C(D.

« Upewnij sig, ze telewizor jest przefaczony na wtasciwy kanat
wejsciowy.

Po pierwszym wiaczeniu dekodera pojawi sie¢ menu gtéwne.

1. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
zmieni¢ jezyk i kraj/region, i potwierdz przyciskiem €C@3.

2. Wybierz ustawienia wideo i potwierdz.

Spowoduje powrét do menu gtéwnego.
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. Uzyj przycisku €A1 i C23), aby wybra¢ satelite i jego whasciwosci.
. Naciénij przycisk €(2), aby wejé¢ w menu wyszukiwania satelity.
. Wybierz satelite do wyszukania.
. Wybierz kanaty do skanowania.
FTA to skroét od Free To Air (nadawanie w sygnale wolnym).
Jesli wybierzesz Nie, przeskanowane zostang wszystkie kanaty.
7. Wybierz typ kanatéw do skanowania.
« Telewizjairadio
o Tylko telewizja
« Tylko radio
8. Wybierz tryb skanowania.
« Nalepo
« Petne
9. Wybierz opcje,Szukaj” i naciénij C23.
10. Po potwierdzeniu przygotowana zostanie lista dostepnych
kanatéw.
Mozna teraz ogladac telewizje.

oo bhw

Wszystkie zmienione ustawienia mozna edytowac, przechodzac
do menu za pomoca przycisku C(9).
Poruszaj sie po menu za pomoca CA0(N@9@9).

Hasto
« Dla niektérych ustawiert wymagane jest hasto.
« Domyslne hasto to 0000.

Specyfikacja

Tuner Zakres czestotliwosci 950 - 2150 MHz
Impedancja wejsciowa | 75Q niesymetrycznie
Poziom sygnatu -65 ~-25 dBm
wejsciowego
Przeptywnos¢ w 2-45 Mbps
symbolach
Zasilanie LNB 13/18V, maks. 500 mA

Demodulacja Demodulator QPSK/8PSK
FEC 1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
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Przytacza

Moc

Wyswietlacz

Dekodowanie

Zgodnos¢

LNB IN
AV

HDMI
DCIN12V

IR
UsB
RS-232

LAN

Zasilacz sieciowy AC
Zuzycie energii
Standardy
Rozdzielczos¢

Format obrazu
Wideo

Dzwiek

DVB-S

DVB-S Yyn@lakog d€ktng

— gyXelpiblo:

ned.is/dvbs2265bk

Npoopilépevn xprion

o O Ynolakog §éktng DVB-S tng Nedis oag emtpémel va BAEMETE TIG
AVAPETASO0EIG TNG YNPLOKAE TNAedpacng DVB-S otnv TnAedpaon
0ag Kal givat AMOKAEIOTIKA YIA AUTOV TOV OKOTTO.
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Ztycze typu F

Gniazdo Mini AV (CVBS+L/R)
HDMI

Zasilacz sieciowy DC 12
V,1A

Czujnik pilota

Podtacz dysk USB 2.0 Flash
Aktualizacja
oprogramowania

Potacz z internetem
AC100-240V ~50/60 Hz
Maks. 12W

PAL/NTSC

PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p

4:3,16:9

MPEG1. MPEG2,
MPEG4/H.265

MPEG1 Warstwa 1-3, MPEG2,
AAC, HEAAC, Prawy - Lewy
- Stereo

ESI/EN 300421 DVB-T2

DVBS2265BK

Mo meploooTEPEG MANPOPopieg Seite To ekTEVEG online



« To mpoi6v auto mpoopileTal ATOKAEIOTIKA IO ECWTEPIKO XWPO.

« OmoladnmoTE TPOTOMOINCN TOU TTPOIGVTOG UIMOPEL VA EXEL
EMMTWOELG OTNV AOPANELQ, TNV EYYUNON KAl TN OWoTr A&lToupyia.

Aiota e§apTnuatwv

Epnp600io mhaioio [BAéme ikova Al

() évbei€n LED ‘EvSeI€n aptBudg kavahioy

(2 Koupmi aMayn kavéAt | Kavéaht Katw.

(3) Koupmi aAayr kavaAt Kavat mévw.

(@) Koupri 1ox00¢ Koupri on/off Tou Ynelakos S¢kn.

Niow mAaicio [BAéne eikéva B]

(D LNBIN Kahwdiakr) 6uvdeon tou Sopu@opikol mdTou.

(2 80pa USB Z0vdeon pe povada USB ioko flash (eyypaery/
avamapaywyr apxeia Bivteo).

(3 HDMI OUT Wnetakr covdeon (TV i AV-8€ktnc).

@ AV Avaloyikr pivi ipila AV (CVBS+L/R)

(5) RS-232 Teiplakn Bupa yia avapdaduion firmware.

(®) LAN J0vdeon kaAwdiou ethernet (oikiakd Siktuo).

(@ DCIN SOvEeon KAADSIOL PEVUATOC,

TnAexeprotiipro [BAéne eikova C]

(1) Evepyomoinon 1 Aeitoupyia oe (19 Mhoryynon.
KATAoTaon avapovng. @) Mhorynon.
(@ MAfikTpa AetToupyLHV (12) 08nyo¢ HAeKTpOVIKOU
(3 Mpriyopn avalfitnon mpog Ta iow. Mpoypdppatoc.
@ lpryyopn avalritnon mpog Ta (3 Hyoc+ koupmi
eumpPoC. (9 Hyoc- koupmi
(8 Ekkivnon ry mavon avanmapaywyns. (5 MetdBacn ot pia cuyKekpiuévn
(® Aakomn avamapaywyic 1y 0TIy O€ pia avapetadoon.
£yypaPng. (18 AB6pULBO Kal EMavagopd RXOU.
(@ MpoBoAi Mnpogopieg Teletext. (7)) Meramdnon oo mponyoUpevo.
(8) EmAoyr) yAWooag umoTitAwv. (18 Metammdnon oo endpevo.
(9) Avolypa KUpIou pevoU.
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(19 AN\ayr emavéAnyn otn Aertoupyia  Av Sev BpiokeoTe 0Ta pevou N TIC

avanapaywyn f emioyn pubpioeic, To OK avoiyel T Niota
Sopupopikov. KaVaAOV.
20 Yuvtépeuon otn Siayeipion @ Mhorynon.
£YYPaQrG. @) Nhorynon.
@) EmAoyn) Tn¢ Aertoupyiacg Hyou 1y 27) 'E€0806 amd To TPEXWVY MEVOU Kal
Mwooag. EMOTPOPH| OTO TTPONYOUHEVO
(22) AN\ayH| GTO TIPONYOUHEVO KaVAAL Hevou.
TPoROAAC. @ KavéN mvw.
AN\yr 0TO TTPONYOUHEVO KAVAAL @9 Kavah katw.
TIPOROAAG. (30 MPoBOA HEVOU ayammuévwy.
@ Epgavion meplypagric Tou (@) Eyypaqr Tou TpéXovTog
TPEXOVTOG TTPOYPAUHATOG. TIPOYPAUHATOG.
3 POBuIoN 1y emPBePaiwon. (82 Emhoyn kavahiol 1y pvBuionc.
@) ANy HeTa) TNAedPaoNC Kat
padlowvou.
Ac@alsia
0dnyieg acpaleiag

MPOEIAOMOIHZH

« Xpnolporoleite To MPoidvV HOVO CUUPWVA LE AUTO TO EyXEIPidLo.

« BeBaiwbeite 4TI TO MPOIGV PMOPEL VA AMTOUAKPUVEL TN BEPUOTNTA
Tou.

- Mnv tomoBeteite eumodia oTIC OMEG aePIOHOU Kal BeBaiwbdeite OTL
UTTAPXEL OPKETOC ENEVBEPOG XWPOG YUPW AT TO TIPOIOV.

- Na pnv XpnolUOTIOLETAL KOVTA OE KANOPIPEP, COUTTEG Kal AANES
OUOKEUEC TIOU TTOPAYOUV BepUOTNTA, OTIWG EVIOXUTEC.

- To mpoidv va pnv xpnotpormoleital o€ mepBANoV pe (€otn.

- Mnv gkBéteTe TO TPOIOV OE APESO NAIOKO PWG, YUUVEG PAOYEG 1
BOeppavTika oTolxeia.

« Mnv ekBétete 1O TPOIdV O vePd 1) Lypacia.

- Mnv xpnotpormoleite uypd Mavw r KOVTA OTO TTPOIOV.

- Mnv pixvete vepd i} OTAYOVEC TTAVW TOU.

«  Mnv npoonadeite va 1o ouvdéoete aneubeiag o€ pia mpia
peLpATOG. AuTé pmopei va Tpokahéoel BAABN oTov Yn@eLako SEkTn
kat coBapd Tpavpatiops i Bdvaro.

*  Mnv xpnotpormoleite KOAWSIA EMEKTACNG YIO VO CUVEEDETE éval
Sioko flash yia va amo@uyete opalpata eyypa@ric/avayvwong Kat
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TOPEUPONEC.

« To mpoidv auto pnopei va mephapBavel modwpévn mpila oe
KATOLEC AYOPEC. MV XPNOIHOTIOLEITE TOV PNPLaKO SEKTN av TO PIG
Sev tauptaler otnv mpifa oag kat CUPPBOUAEUTEITE évav
nAekTpoAdyo.

o BeBaiwbeite 611 10 NAeKkTPIKS KAAWSI0 Sev eumodilel kat Sev gival
AUYIOUEVO KOVTA OTIG OUVOETELG. MV TPUTTATE TO KAAWSIO, PNV To
TTOTATE Kal YNV TOToBETE(TE Baptd avTIKEipEVA TAVW 0TO KAAWS10.

« To mpoi6v auto mephappavel pépn mou Sev emdlopOwvovtal and
TOV XPNOTN. MnV avoiyeTe TO TPOIodV.

« Tompoiov npémnel va emdlopBwbei amod éva e18ikeupévo
TPOCWIKS dTav:

- 'Exelt mpokAnOei BAGPN oTo mpoidv pe omoloSHTOTE TPOTO, EISIKA
TO KAAWS10 PELUATOG 1 TO PIC.

- To mpoi6v Sev AeITOUPYEL KAVOVIKA.

- Av éxel XUDEL UYPO 1| €XOUV TTECEL AVTIKEIPEVA TTAVW OTO TIPOIOV.

- Tompoidv éxel méOkL.

*  Mnv xpnolpormoleite £va mpoiov pe BAGRN.

- AVTIKATOOTAOTE apéow éva Xahaouévn fi ENATTWUATIKO TTPOIOV.

o ATTOOUVGECTE TO TIPOIOV OTTO TO PEVHA OTIWG KAl ANNEG CUOKEVES
av TPOKUYEL KAmoto mpdBAnua.

«  ATTOOUVOECTE TO TIPOIOV ATTO TO PEVHA KATA TN SIAPKELA
Katalyibwv pe kepauvwy 1 av Sev mpdKeLtal va Xpnotpomnotnei
Yo HEYANO XPOVIKO SldoTnpa.

« KaBapiote Tov Yn@lako S€ktn povo pe éva pohakd kabapod mavi.

- Mnv xpnoiuormoleite mpoiovta Kabapiopou.

TUppola acpaleiag oTo MPoiov

To oUuPolo autd onuaivel kivduvog nAektpominéiag otav
Sev TnpouvTal ot 08nyieg Tou gyxelptdiou.

To cUuBoAO AUTO ONUAIVEL OTI GNUAVTIKEG 08NYiEg
Aeitoupyiag kat ouvtrPnong divovtal og autd To eyxelPidio.
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To mpoidv auto mephauPBavet SImA pévwaon avdueoa
D og emikivduvn Tdon peUUATOC Kal Ta U€pn oTa omoia
£xeLmpooBaon o xprotng. MNa v emdiépbwon va
Xpnotuomolouvtatl HOVO TavOHOLOTUTIO AVTAANOKTIKA.

Emiong, avatpé€te oTig MAnpo@opieg oTnv KATtw MAeupd Tou
£yXELPISiou yIo TANPOPOPIEG NAEKTPIKWV HEPWV KAl ACPANEIAG TPV
Vv eykatdotaon 1 Tn Aeltoupyia Tou mpoiovTog.

Eykatdaotaon

YuvdéoTe To MPoiov [BAéne eikéva D]

MPOXOXH

o BeBaiwBeite 1 n taon g mpilag oag Taiplddel Ye TNV Tdon mou
QATAITEITAL VIO TOV TIPOCAPHOYEQ.

o ATTIOOUVOEOTE OAEG TIG CUOKEVEG amd TO PEVUA TTPOTOU
TIPAYMATOTOINOETE OmoladSHTOTE OUVSEDN.

o JUVOEOTE OTO TENOG TO PEVMA O€ ONEC TIG CUOKEVEG OG.

PUOmon

« Evepyonolfiote To mpoidv matwvtag A@/C(D).

o BeBaiwbeite 11 n TnAedpAON gival 0TV owoTr B€on Kavaiov
£10680u.

Tnv TPWTN QOPA TIOU EVEPYOTIOLEITE TOV PN@PIOKO G£KTN, Ba EPPAVIOTE] TO KUPLO
Hevou.

1. AkolouBnoTe Ti 08nyieg otnv 086vn yia va aAa&ete Tn Mwooa
kat X pa/Meploxn kat empBePaibote pe C@.

2. EmAé€te i pubpioeig Bivteo kat emPBeBaiwoTe.

Me auTd eMOTPEPETE OTO KUPIO PEVOL.

3. Xpnoipomotgiote C1 kat €@ yia va emAEEETE TO SOPUPOPIKO
TMATO KAl TIG I810TNTEG TOU.

4. NatAote CQ) yia va petaBeite oto pevol avaltnong
Sopugopikou midTou.

5. EmAé€te To Sopuopikd mato tng avalntnong.

6. EmAé€Te mola kavdha Ba avalnTtioete.

« To FTA onpaivel to orjpa AapBdvetat eAevBepa.
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o Av emAé€Te 61, Ba yivel avaliitnon yia éAa ta kavdahia.

7. EmAéETe 1O €id0¢ Twv Kavallwv yla avalritnon.

« TnAedpaon kat padioewvo

« Modvo tnAedpaon

« Modvo padiopwvo

8. EmAé€te Aertoupyia avalrtnong.

o TupAn

+ MAApng

9. Em\é€te «avalrinony Kal matote C29).

10. Metd tnv emPePaiwon, Snuioupyeitat pia Aiota pe Ta Stabéoipa
kavdhia.

Twpa pmopeite va mapakohouBnoeTe TNAeOpaAON.

Mmnopeite va emeepyaoTteite OAeC TIG puBioelg oag amd To pevou
ue €.
M\onynBeite oTo pevoL pe CAOINEED.

Kwdikég mpécBaong
« T kamoleg pubuioelg amaiteital évag kwdikog mpdofaong.
o O kwdikog mpooBaong amd mpoemAoyn ivat 0000.

Xapaktnpiotika
ZUVTOVIONOG EUpog ouxvotntag 950 - 2150 MHz
TUvBeTn avtiotaon 75Q pn g§looppomnnpuévo
gioodog
Enimedo orjpatog -65 ~-25 dBm
£l06d0u
PuBp6¢ cupBoAwy 2 - 45 Mbps
loxug LNB 13/18V, max 500 mA
Amodiapdpewon ATOSIAHOPQWTHE QPSK/8PSK
FEC 1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
Tuvdéoelg LNB IN F akpodékTng
AV Mivi piCa AV (CVBS+L/R)
HDMI HDMI
DCIN12V DC 12V, 1 A kahwdio
PEVLHATOG
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loxo¢

00dvn

Amokwdikomoinon

Zuppdpewon

IR
use
RS-232

LAN

Metaoxnuatiotrig AC
KatavéAwon pevpatog
Mpoétuna

Avdiuon

Aspect Ratio
Bivteo

‘Hxog

DVB-S

Set top box DVB-S

== ned.is/dvbs2265bk

Urcené pouzitie

AwcOntpag
TnAeXElpLIOTNPiou
TUvdeon pe povada USB 2.0
Sioko flash

Ma avapadbuion tou
Aoylopikov

Tuvdebeite oto Sadiktuo
AC100-240V ~50/60Hz
Mey. 12W

PAL/NTSC

PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p

4:3,16:9

MPEG1. MPEG2,
MPEG4/H.265

MPEG1 Layer 1-3, MPEG2,
AAC, HEAAC, Agglo-
AploTEPS —

ESI/EN 300421 DVB-T2

DVBS2265BK

Viac informacii néjdete v rozSirenom navode online:

« Set top box DVB-S Nedis vdm umoziiuje pozerat digitalne
televizne vysielania DVB-S na vasom televizore a je urceny vylu¢ne

na tento ucel.

« Vyrobok je ur¢eny len na pouzitie vo vnutri.
o Kazda zmena vyrobku méze mat nasledky na bezpecnost, zaruku
a spravne fungovanie.
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Zoznam dielov

Predny panel [pozrite obrazok A]
(D LED displej

(@ Tla¢idlo zmeny kanalu
(3 Tla¢idlo zmeny kanalu
(@) Vypina¢

Indikétor Cisla kanélu.
O kanal nizsie.
O kanal vyssie.
Vypinac set top boxu.

Zadny panel [pozrite obrazok B]
(DVSTUP LNB
(2) USB port

Pripojenie kabla satelitnej paraboly.
Pripojenie USB kluca (nahravanie/prehravanie
videosuborov).

(3 HDMIOUT Digitélne pripojenie (televizor alebo prijimac

AV).
@ AV Analbgova zésuvka mini AV (CVBS+L/R)
(5) R$-232 Sériovy port pre aktualizaciu firmvéru.
(&) LAN Pripojenie ethernetového kébla (domaca siet).
(@ DCIN Pripojenie sietového adaptéra.

Dialkovy ovladac [pozrite obrazok C]

(1) Zapnutie alebo prepnutie do
pohotovostného rezimu.

(@ Funkené tlacidla

(3 Rychle pretacanie dozadu.

(@) Rychle pretacanie dopredu.

(8) Spustenie alebo pozastavenie
prehravania.

(6) Zastavenie prehravania alebo
nahravanie.

(7) Zobrazenie teletextovych
informacif.

(8) Vyber jazyka titulkov.

(9 Otvorenie hlavnej ponuky.

(10) Navigdcia.

() Navigécia.

(12) Elektronicky sprievodca
programom.

(3 Tla¢idlo hlasitost +

(4 Tla¢idlo hlasitost -

() Prechod na ur¢ity ¢as v ramci
prehravania médii.

(1) Vypina a obnovuje zvuk.

(i) Preskocenie na predchadzajuice.

(8 Preskocenie na nasledujce.

(19 Prepinanie opakovania v rezime
prehravania alebo vyber satelitu.

(20 Skratka k spravcovi nahravania.

@) Voli rezim zvuku alebo jazyka.

@2 Prepnutie na predtym sledovany
kanal.



Prepnutie na predtym sledovany @) Opustenie aktudInej ponuky

kanal. alebo névrat do predchadzajucej
@3 Zobrazuje popis aktualneho ponuky.

programu. 9 O kanal vyssie.
24) Nastavenie alebo potvrdenie. @9 O kanal nizsie.
Ak nie ste v ponukach alebo (30 Zobrazenie ponuky
nastaveniach, tlacidlo OK otvori najoblibenejsich.
zoznam kanalov. (@) Nahravanie aktualneho programu.
@ Navigécia. %) Vyber kanala alebo nastavenia.
20 Navigécia. (@ Prepinanie medzi televiziou a

radiom.

Bezpeénost

Bezpecnostné pokyny

FN VAROVANIE

« Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto navode.

« Upozornujeme, Ze sa z vyrobku moéze rozptylovat teplo.

- Nezakryvajte ventilacné otvory a uistite sa, ze okolo vyrobku je
dostatok miesta.

- Nepouzivajte v blizkosti radiatorov, kachli a inych zariadeni
produkujucich teplo, ako su napriklad zosilfiovace.

- Nepouzivajte v horicom prostredi.

- Vyrobok nevystavujte priamemu sine¢nému svetlu, otvorenému
ohriu a vysokej teplote.

« Vyrobok nevystavujte vode alebo vihkosti.

- Naalebo v blizkosti vyrobku nepouzivajte kvapaliny.

- Zabrante striekaniu a kvapkaniu.

« Vyrobok sa nepokusajte priamo pripojit do elektrickej zasuvky.
Trvale sa tym poskodi set top box a méze dojst k vaznemu
poraneniu alebo smrti.

« Nepouzivajte predlzovacie kable na pripojenie kltca, aby ste
zabranili chybam nacitania/zapisu a ruseniu.

« Na niektorych trhoch je tento vyrobok napajany cez polariza¢ny
napajaci konektor. Set top box nepouzivajte, ak sietova zastrcka
nepasuje do vasej elektrickej zasuvky a obratte sa na miestneho
elektrikéra.

« Uistite sa, Ze elektricky kdbel nezavadzia a neohyba sa v blizkosti
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pripojeni. Kabel nepriskripujte, neprechadzajte cezer a
neumiestiujte nan tazké predmety.

« Tento vyrobok neobsahuje Ziadne ¢asti, ktoré by mohol opravit
pouzivatel. Vyrobok neotvérajte.

« Vyrobok dajte opravit kvalifikovanému servisnému personalu, ak:

- bol vyrobok akymkolvek spésobom poskodeny, hlavne napéjaci
kabel alebo zéstrcka.

- vyrobok nefunguje normélne.

- ste na vyrobok rozliali kvapalinu alebo dori spadol cudzi predmet.

- vam vyrobok spadol.

« Poskodeny vyrobok nepouzivajte.

- Poskodeny alebo chybny vyrobok okamzite vymerite.

« Ak sa vyskytnu problémy, vyrobok odpojte od sietovej zasuvky a
iného zariadenia.

« Vyrobok odpojte od sietovej zdsuvky pocas burky s bleskami
alebo ak ho nebudete dlhsiu dobu pouzivat.

« Set top box Cistite len mékkou ¢istou latkou.

- Nepouzivajte cistiace prostriedky.

Bezpecnostné symboly na vyrobku
f Tento symbol znamend nebezpecenstvo urazu elektrickym

pradom, ak nedodrzite pokyny uvedené v tomto navode.

Tento symbol znamen4, Ze v tomto navode su uvedené
dolezité pokyny na obsluhu a udrzbu.

Vyrobok obsahuje dvojit izolaciu medzi nebezpe¢nym
D sietovym napatim a ¢astami pristupnymi pre pouzivatela.
Pri opravach pouzivajte iba identické ndhradné dielce.

Pred instalaciou alebo prevadzkou vyrobku sa obrétte aj na elektrické
a bezpecnostné informdcie, ktoré najdete na spodnej strane krytu.
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Instalacia

Pripojte vyrobok [pozrite obrazok D]

UPOZORNENIE

« Uistite sa, Ze napétie sietovej zasuvky zodpoveda napatiu, ktoré
vyzaduje adaptér.

« Pred vykonavanim akychkolvek pripojeni odpojte vietky
zariadenia od siete.

« Pripojenie vietkych svojich zariadeni vykonajte naposledy.

Nastavenie
« Vyrobok zapnite stla¢enim A()/C(D.
« Skontrolujte, ¢i je televizor prepnuty na spravny vstupny kanal.

Pri prvom zapnuti set top boxu sa zobrazi hlavna ponuka.
1. Postupujte podla pokynov na obrazovke a zmerite jazyk a krajinu/
region a svoj vyber potvrdte s C@4).
2. Vlyberte nastavenia videa a potvrdte ich.
Sluzi aj na navrat do hlavnej ponuky.
. Pomocou €D a C@) vyberiete satelit a jeho vlastnosti.
. Stla¢te C(2) a vstupte do ponuky vyhladéavania satelitu.
. Vlyberte satelit, ktory chcete vyhladat.
. Vyberte, ktoré kanaly chcete vyhladat.
FTA je skratka pre Free To Air (vysielanie sirené v nezasifrovanej
podobe).
« Ak vyberiete moznost No, naskenuju sa vietky kanaly.
7. Vyberte, aky typ kanalov sa bude skenovat.
« Televizia a radio
« Len televizia
« Lenradio
8. Vyberte rezim skenovania.
o Skryt
* Vsetko
9. Vyberte moznost,Search” (Hladat) a stlacte C@3.
10. Po potvrdeni sa vytvori zoznam dostupnych kanélov.
Teraz mozete sledovat televiziu.

e oOunbhw
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Vsetky nastavenia, ktoré vykonate, mozete upravit pomocou C(9).
V ponuke prechadzajte pomocou C10)(D25)@25).

Heslo
« Niektoré nastavenia vyZaduju heslo.
« Vychodiskové heslo je 0000.

Technické udaje
Tuner Frekven¢né pasmo
Vstupna impedancia
Vstupna Urovern signalu
Prenosova rychlost
Napéjanie LNB
Demodulacia Demodulétor
FEC
Pripojenia VSTUP LNB
AV
HDMI
VSTUPDC 12V
IC
UsB
RS-232
LAN
Napajanie AC adaptér
Spotreba energie
Displej Normy
Rozlisenie

Dekédovanie Pomer stran
Video
Audio

Zhoda DVB-S
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950 - 2150 MHz

75Q) nevyvazena

-65 ~-25dBm

2 - 45 MB/sek.

13/18V, max. 500 mA
QPSK/8PSK
1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
Konektor F

Zasuvka mini AV (CVBS+L/R)
HDMI

DC 12V, 1 A sietovy adaptér
Snimac dialkového ovladaca
Pripojenie USB klti¢a 2.0
Pre aktualizaciu softvéru
Pripojenie k internetu
AC100-240V ~50/60 Hz
Max. 12W

PAL/NTSC

PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p

4:3,16:9

MPEG1. MPEG2,
MPEG4/H.265

MPEG1 Layer 1-3, MPEG2,
AAC, HEAAC, Pravy - Lavy
- Stereo

ESI/EN 300421 DVB-T2



DVB-S Set Top Box DVBS2265BK

Zamyslené pouziti

A | Vice informaci najdete v rozsifené pfirucce online:
= ned.is/dvbs2265bk

« DVB-S Set Top Box znacky Nedis umoznuje zobrazovat vysilani
digitalniho televizniho signalu DVB-S na vasem televiznim
pfijimaci a je ur¢en vyhradné k tomuto Ucelu.

« Tento vyrobek je urcen vyhradné k pouziti ve vnitinich prostorach.

« Jakékoli ipravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpe¢nost, zaruku

a spravné fungovani.

Seznam casti

Piedni panel [viz obrazek A]

(D LED displej

(2 Tladitko zmény kanalu
(3) Tla¢itko zmény kanalu
(@ Tlacitko zapnuti/vypnuti

Ukazatel ¢isla kanélu.

Kanal dold.

Kanal nahoru.

Tlacitko zap./vyp. Set Top boxu.

Zadni panel [viz obrazek B]

(DLNBIN
(2 Port USB

(3 HDMI OUT

@ AV

(5) RS-232
(® LAN
() DCIN

Kabelova pfipojka satelitu.

Konektor pro pamétové zafizeni USB (zaznam /
prehravani videosoubord).

Konektor pro digitélni signal (TV nebo AV
pfijimac).

Analogova zasuvka Mini AV (CVBS+L/P)
Sériovy port pro upgrade firmwaru.

Konektor pro kabel Ethernet (domdci sit).
Napéjeci konektor.
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Dalkové ovladani [viz obrazek C]

(1) Zapnuti nebo prepnuti do
pohotovostniho rezimu.

(2 Tla¢itka funkci

(3) Rychlé pretaceni dozadu.

(@) Rychlé pretaceni dopredu.

(8) Spusti nebo pozastavi prehravani.

(6) Zastavi prehravéni nebo zaznam.

(7) Zobrazi informace teletextu.

(® Vybér jazyka titulk.

(9) Oteviit hlavni nabidku.

(19 Smérové gipky.

(D) Smérové Sipky.

(12) Elektronicky priivodce programy
EPG.

(3 Tlacitko pro ptidani hlasitosti +

(9 Tlatitko pro snizeni hlasitosti -

(5 B&hem piehravani piejde na
urdity cas.

(1) Ztisi nebo obnovi zvuk.

(i) Preskotit na predchozi.

(18 Preskoit na dalsi.

Bezpecnost

Bezpecnostni pokyny
N VAROVANI

(19 Prepne opakovani v rezimu
prehravani nebo vybere satelit.

(20 Zkratka pro spravu zéznam.

@1 Volba zvukového rezimu nebo
jazyka.

22 Prepne na predchozi sledovany
kanal.

Piepne na predchozi sledovany kanal.

@3 Zobrazi popis aktualniho
programu.

(23 Nastavit nebo potvrdit.

Pokud nejste v nabidkach nebo

nastaveni, OK otevira seznam kanald.

(25 Smérové sipky.

28 Smérové gipky.

@) Opusti aktualni nabidku nebo se
vrati do predchozi nabidky.

9 Kanél nahoru.

@9 Kanal dolti.

(30 Zobrazi nabidku oblibenych.

(3) Zaznam aktualniho programu.

(82 Vybér kanalu nebo nastaveni.

(3 Prepina TV a radio.

« Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popséno v této pfirucce.
« Ujistéte se, Ze vyrobek muize odvadét teplo.
- Nezakryvejte ventila¢ni otvory a ujistéte se, Ze kolem vyrobku je

dostatek prostoru.

- Nepouzivejte v blizkosti radiator(i, kamen a dalsich pfistroji
vyzatujicich teplo, jako jsou zesilovace.

- Nepouzivejte v prostiedi s vysokymi teplotami.

- Nevystavujte vyrobek pfimému slune¢nimu zafeni, otevienému

ohni ¢i vysokym teplotam.

« Nevystavujte vyrobek ptsobeni vody ani vlhkosti.
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Nepouzivejte na vyrobek nebo v jeho blizkosti kapaliny.
Zabrante $plichani a kapani vody na vyrobek.

Nepokousejte se pfipojit piimo k sitové zasuvce. Vedlo by to k
permanentnimu poskozeni set top boxu a mohlo by dojit i ke
zranéni ¢i umrti.

Nepouzivejte k pfipojeni pamétového zafizeni prodluzovaci
kabely, vyhnete se tak chybam a rusenim pfi ¢teni/zapisu.

Tento vyrobek je na nékterych trzich uveden s napajenim
polarizovanou zéstrckou. Pokud zastr¢ka neodpovida vasi sténové
zasuvce, set top box nepouzivejte a obratte se na mistniho
kvalifikovaného elektrotechnika.

Ujistéte se, Zze napéjeci kabel nikde neprekazi a ze neni ohnuty v
blizkosti konektor(. Napajeci kabel vedte tak, aby nebyl
priskiipnuty, neslapalo se na néj a nepokladejte na néj tézké
predméty.

Tento vyrobek nema zadné uzivatelem opravitelné ¢asti. Nesnazte
se vyrobek otevfit.

V nasledujicich ptipadech nechte vyrobek opravit kvalifikovanym
personalem:

Viyrobek byl néjak poskozen, zvlasté pak v pripadé poskozeni
napajeciho kabelu ¢i zastrcky.

Vyrobek nepracuje spravné.

Doslo k vyliti kapaliny do vyrobku nebo do néj spadl néjaky
predmét.

Doslo k padu vyrobku na zem.

Nepouzivejte poskozeny vyrobek.

Poskozeny nebo vadny vyrobek okamzité vymérnite.

Dojde-li k jakémukoli problému, odpojte vyrobek ze sité a od
jinych zafizeni.

Nebudete-li vyrobek deldi dobu pouzivat, odpojte jej ze zasuvky.
To samé provedte v piipadé bourky s blesky.

Set top box Cistéte pouze mékkym hadiikem.

Nepouzivejte ¢istici prostredky.
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Bezpecnostni symboly na vyrobku
Tento symbol znamend nebezpeci zasazeni elektrickym
proudem pii nedodrzeni pokyn( v této pfirucce.

Tento symbol znamen4, Ze jsou v této pfirucce predkladany
dulezité pokyny k obsluze a udrzbé.

Vyrobek zahrnuje dvojitou izolaci mezi nebezpecnym
D napajecim napétim a ¢astmi pfistupnymi uzivateli. Pfi
opravach poufzijte vzdy pouze identické nahradni dily.

Pred instalaci nebo obsluhou vyrobku si pfectéte také elektrické a
bezpecnostni informace uvedené na spodni ¢asti plasté.

Instalace

Pfipojte vyrobek [viz obrazek D]

FN UPOZORNENI

« Ujistéte se, ze napéti vasi sténové zasuvky odpovida napéti
pozadovanému adaptérem.

« Nez zacnete vyrobek zapojovat, odpojte nejprve ze sité veskera
zafizeni.

« Nakonec pfipojte napajeni viech svych zafizeni.

Nastaveni
. Zapnéte vyrobek stiskem A®)/C(D).
« Ujistéte se, ze je TV pfepnuta na spravny vstupni kandl.

Pfi prvnim zapnuti set top boxu se zobrazi hlavni nabidka.

1. Podle pokynii na obrazovce zmérite jazyk a zemi/region a
potvrdte pomoci C@9.

2. Vyberte nastaveni videa a potvrdte.

Vrati vas zpét do hlavni nabidky.

3. Pomoci €1 a €@ vyberte satelit a jeho vlastnosti.

4. Stiskem tlacitka C2) oteviete nabidku satelitniho hledani.

5. Zvolte satelit, ktery chcete hledat.

6. Zvolte, které kandly chcete vyhledat.
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« Pokud zvolite moznost Ne, budou hledany viechny kanaly.

7. Vyberte typ kanald, které chcete hledat.

« TVaradio
e PouzeTV
« Pouze radio

8. Vyberte rezim hledani.

o Slepé
« PIné

9. Zvolte moznost,Hledat” a stisknéte C@d).

10. Po potvrzeni se vytvofi seznam dostupnych kanald.
Nyni mGzete zacit sledovat televizi.

Veskera nastaveni, ktera provedete, Ize upravit pfejitim do nabidky

pomoci C(9).

Nabidkou se pohybujete pomoci CA0(D@5)@0.

Heslo

« Pro nékterd nastaveni je vyzadovano zadani hesla.
« Vychozi heslo je 0000.

Technické udaje
Tuner

Demodulace

Konektory

Frekvencni rozsah
Vstupni impedance
Uroven vstupniho
signalu

Modula¢ni rychlost
Vykon LNB
Demodulator

FEC

LNB IN

AV

HDMI

12VDCIN

IR

94

950-2150 MHz
75Q nesymetricky
-65 ~-25dBm

2-45 Mb/s

13/18V, max. 500 mA
QPSK/8PSK
1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
Konektor F

Zasuvka Mini AV (CVBS+L/P)
HDMI

Sitovy adaptér 12VDC, 1 A
Cidlo délkového ovladani



UsB Pipojeni pamétového
zafizeni USB 2.0

RS-232 Pro upgrade softwaru
LAN Pipojeni k internetu
Napéjeni Adaptér stiidavého AC100-240V ~50/60 Hz
proudu
Piikon Max. 12W
Displej Normy PAL/NTSC
Rozliseni PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p
Dekédovani Pomér stran 4:3,16:9
Video MPEG1. MPEG2,
MPEG4/H.265
Zvuk MPEGT Layer 1-3, MPEG2,
AAC, HEAAC, pravy - levy
- stereo
Shoda DVB-S ESI/EN 300421 DVB-T2
Decodor DVB-S DVBS2265BK

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul extins,
== disponibil online:
ned.is/dvbs2265bk

Utilizare preconizata

« Decodorul DVB-S Nedis vd permite sa vizualizati programele
digitale de televiziune DVB-S pe televizor si este destinat exclusiv
acestui scop.

« Produsul este destinat exclusiv pentru utilizare in interior.

« Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru
siguranta, garantia si functionarea corecta a produsului.

95



Lista pieselor

Panoul frontal [vezi imagine A]

(D) Afisaj cu LED
(2) Buton Schimbare canal
(3) Buton Schimbare canal
(4) Buton Power

Indicator numar canal.
Canal in jos.
Canalin sus.
Pornire/oprire decodor.

Panoul din spate [vezi imagine B]

(DLNBIN
(@ Port USB

(3 HDMI OUT
@ AV

() RS-232

(® LAN

@ DCIN

Conexiunea cablului de antena satelit.

Conexiune memorie flash USB (inregistrare /
redare fisiere video).

Conexiune digitala (receptor TV sau AV).

Priza mini AV analogica (CVBS+L/R)

Port serial pentru actualizare firmware.
Conexiune cablu Ethernet (retea de domiciliu).
Conexiunea adaptorului la reteaua electrica.

Telecomanda [vezi imaginea C]

(1) Pornire sau schimbare la modul
asteptare.

(2 Functii cheie

(3 Derulare rapida.

(4) Derulare repede inainte.

(8) Pornire sau pauza redare.

(8 Oprire redare sau inregistrare.

(7) Afiseaza informatii teletext.

(® Selectati Limba de subtitrare.

(9) Deschideti meniul principal.

(1) Navigare.

() Navigare.

(12) Ghid electronic de programe.

(13 Buton volum+

(14) Buton volum-

(1 Mergeti la un anumit moment in
timpul redarii media.

(1) Opreste si reporneste sonorul.

(i) Salt la anterior.

() Salt la urmétorul.

(9 Comuta repetare in modul redare
sau selecteaza satelit.

29 Comanda rapida Manager
Tnregistrare.

@) Selecteaza Modul audio sau Limba.

@ Treceti la canalul vizionat anterior.

Treceti la canalul vizionat anterior.

@ Afiseaza descrierea programului
curent.

(2 Setati sau confirmati.

Cand nu se afla in meniuri sau in setari,

OK deschide lista canalelor.



@9 Navigare. 9 Canal'in jos.

) Navigare. (30 Afiseaza meniul Favorite.

) lese din meniul curent sau revine la @) Inregistrati programul curent.
meniul anterior. 32 Sel lectati canalul sau setarea.

@9 Canal in sus. (39 Comuta intre TV si radio.

Siguranta

Instructiuni de siguranta
AVERTISMENT

Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest manual.
Asigurati-vd ca produsul isi poate disipa caldura.

Nu blocati orificiile de ventilatie si asigurati-va ca exista suficient
spatiu in jurul produsului.

Nu utilizati in apropiere radiatoare, sobe si alte dispozitive
producatoare de caldura, cum ar fi amplificatoarele.

Nu folositi in medii fierbinti.

Nu expuneti produsul la lumina directd a soarelui, foc deschis sau
surse de caldura.

Nu expuneti produsul la apa sau umezeala.

Nu folositi lichide pe produs sau in apropierea acestuia.

Evitati stropirea si picurarea.

Nu incercati sa conectati direct la o priza de la reteaua electrica.
Acest lucru va deteriora definitiv decodorul si poate provoca
vatamadri grave sau moartea.

Nu utilizati cabluri prelungitoare pentru conectarea unei memorii
flash pentru a evita erorile de citire/scriere si interferenta.

Acest produs este alimentat prin intermediul unui stecher de
polarizare pe anumite piete. Nu utilizati decodorul daca stecherul
nu se potriveste cu priza dvs. de perete de la reteaua electrica si
consultati un electrician local.

Asigurati-vd ca nu este in drumul de acces cablul electric si cd nu
se indoaie langa conexiuni. Nu intepati cablul, nu mergeti pe el si
nu asezati obiecte grele pe acesta.

Acest produs nu contine piese care pot fi intretinute de utilizator.
Nu deschideti produsul.

Pentru reparatii, apelati la personal calificat atunci cand:
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- Produsul a fost deteriorat in orice fel, in special cablul de
alimentare sau priza.

- Produsul nu functioneaza normal.

- Afost varsat lichid in produs sau au cézut obiecte in acesta.

- Produsul v-a cazut.

« Nu folositi un produs avariat.

- Inlocuiti imediat produsul deteriorat sau defect.

« Deconectati produsul de la priza si de la alte echipamente in cazul
in care apar probleme.

« Deconectati produsul de la priza in timpul furtunilor cu fulgere
sau inaintea unor perioade prelungite de neutilizare.

« Curatati decodorul numai cu o carpa moale si curata.

- Nufolositi agenti de curatare.

Simbluri de siguranta pe produs
Acest simbol inseamna risc de electrocutare atunci cand nu

respectati instructiunile din acest manual.

C Acest simbol inseamna ca in acest manual sunt furnizate

instructiuni importante de functionare si intretinere.

Produsul incorporeaza izolare dubla intre tensiunea
periculoasa a retelei electrice si piesele accesibile
utilizatorului. Pentru reparatii, folositi numai piese de
schimb identice.

De asemenea, consultati informatiile din partea inferioara a carcasei
referitoare la informatii electrice si de siguranta inainte de instalarea
si utilizarea produsului.

Instalare
Conectati produsul [vezi imaginea D]
ATENTIE

« Asigurati-va ca tensiunea prizei dvs. de perete de la reteaua
electrica corespunde cu tensiunea prevdazuta de adaptor.
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« Deconectati toate dispozitivele de la reteaua electrica inainte de a
face orice conexiune.
« Conectati alimentarea la toate dispozitivele dvs la final.

Configurare

« Porniti produsul prin apasarea A(4)/C().

« Asigurati-va ca televizorul dvs. este comutat pe canalul corect de
intrare.

Prima data cand porniti decodorul, se va afisa Meniul principal.
1. Respectati instructiunile de pe ecran pentru a schimba Limba si
Tara/Regiunea si confirmati cu C@3.
2. Alegeti setarile video si confirmati.
Acesta va va duce inapoi in meniul principal.
3. Utilizati C(1) si C@) pentru a selecta satelitul si proprietatile
acestuia.
. Apasati C2) pentru a intra in meniul de setari.
. Selectati satelitul care trebuie cdutat.
. Alegeti ce canale sa scanati.
FTA inseamna, Free To Air” (cu acces liber).
Daca alegeti Nu, vor fi scanate toate canalele.
7. Alegeti ce tip de canale vor fi scanate.
« TVsiRadio
e DoarTV
« Doar radio
8. Selectati modul de scanare.
« Gol
« Complet
9. Selectati, Cautare” si apasati C@9.
10. Dupa confirmare, este intocmita o lista a canalelor disponibile.
Acum sunteti pregatiti sa va uitati la televizor.

L e NV,

Toate setarile pe care le puteti face pot fi modificate prin accesarea
meniului cu €.

Navigati prin meniu cu CAQ(D2529).
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Parola

« Pentru anumite setari, este necesara o parola.
« Parolaimplicita este 0000.

Specificatii

Receptor de semnale

Demodulare

Conexiuni

Putere

Afisaj

Decodare

Conformitate

Interval de frecvente
Impedanta de intrare
Nivel de intrare semnal
Rata simbolurilor
Putere LNB
Demodulator

FEC

LNB IN

AV

HDMI

DCIN12V

IR
usB

RS-232

LAN

Adaptor de CA

Consum de electricitate
Standarde

Rezolutie

Format imagine
Video

Audio

DVB-S

100

950 - 2150 MHz

75Q dezechilibrat

-65 ~-25dBm

2 - 45 Mbps

13/18V, max 500 mA
QPSK/8PSK
1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
Conector F

Priza mini AV (CVBS+L/R)
HDMI

CC12V, 1 Un adaptor la
reteaua electrica

Senzor telecomanda

Conectati memoria flash
USB 2.0

Pentru actualizare software
Conectati la internet
AC100-240V ~ 50/ 60 Hz
Max 12W

PAL/NTSC

PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p

4:3,16:9

MPEG1. MPEG2,
MPEG4/H.265

Nivel MPEG1 1-3, MPEG2,
AAC, HEAAC, Dreapta -
Stanga - Stereo

ESI/EN 300421 DVB-T2
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